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English

CONTROLS (See figure [7] and [2)

*CD PLAYER
(MHSTOPm
- stops CD playback;
- stops sleep function in CD mode;
- stops the active CD alarm for 24 hours.
(2PLAY/ PAUSE PI
- starts/ pauses CD playback.
(3)SEARCH i<, »pi
- skips CD tracks/ searches for a particular
passage.
*GENERAL
(4)SLEEP
- activates and adjusts the sleep time.
(5)REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL
- changes the brightness of the display
illumination;
- switches off the alarm for a 9 minute period;
- stops sleep function in CD, buzzer or radio mode.
(6) WEEKEND-SLEEPER
- deactivates alarm 1 and/ or 2 for the weekend.
(@ Display
- shows the clock/ alarm time and status of the
set.
(®ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/ OFF
- sets/ reviews/ switches off alarm 1 or 2.
*RADIO
(9)ON/ OFF
- switches the radio on/ off;
- stops sleep function in radio mode;
- stops the active radio alarm for 24 hours.
@FM/ AM (MW)
- selects the radio waveband.
*SETTING TIMES
aDALARM 1, ALARM 2, TIME
- sets the respective alarm or clock time
@1, v
- adjusts clock/ alarm times;
- adjusts the gentle wake minimum and maximum
volume level for alarm 1 or 2;
- selects a CD wake up track for alarm 1 or 2.
@3VOLUME v, A
- adjusts the sound level.
@49 Frequency indicator
- shows the radio frequency of your selected
waveband

SETTING TIMES, DAY

MEMORY BACKUP

The memory backup conveniently allows your day,
alarm and clock time settings to be stored for up to 3
minutes when there is a mains interruption e.g.

AC mains failure.

The complete CD clock radio and illumination will be

switched off. As soon as the mains supply returns, the

display will indicate the correct time.

o |f mains supply returns after 3 minutes, the display
will show the PHILIPS demo mode and you will
need to re-enter the day, alarm and clock times.

BASIC FEATURES

Illumination brightness
® Press REPEAT ALARMY/ BRIGHTNES CONTROL ONce
or more.
— The brightness of the display will change in this
sequence:
LOW O MEDIUM O BRIGHT OO LOW...

Volume

Press VOLUME « or A to adjust the volume level.
The volume level /% is indicated as a number from
0-32.

SETTING THE CLOCK AND ALARM TIMES

The time is displayed using the 24 hour clock.

1 Press TIME, ALARM 1 or ALARM 2 briefly until
the respective clock or alarm time display flashes.

2 Press and hold down 4, ¥ to adjust bath the hours
and minutes.

hours. Release 4 or ¥ when you have reached the

correct setting.

If you need to adjust the time slowly, minute by

minute, press 4 or ¥ briefly and repeatedly.

3 Press TIME, ALARM 1 or ALARM 2 to confirm
your respective time setting.

CD/RADIO

Selecting a different track during playback
The track number appears briefly in the display when
you press SEARCH e« or »»i to skip tracks.

e Press SEARCH »»i once or more to skip to the next

track(s).
® Press SEARCH <« more than once to skip to
previous tracks.

e Press SEARCH r« once and playback will return to

the beginning of the current track.

Finding a passage within a track
1 During playback, press and hold down

SEARCH tea 01 ppi.

— The CD is played at high speed and low volume;
the display will show £ and your current
track number.

2 Release SEARCH e« or »» when you recognize
the passage you want.

— Normal CD playback and standby clock time
resumes.

RADIO

1 Press ON/ OFF to switch on the radio.

— £ is displayed briefly followed by the clock
time , and the last selected
waveband.

2 Press FM/ AM if you wish to change waveband.

Adjust the sound using VOLUME « or A.

4 Adjust the TUNING wheel to tune to a radio
station.

w

To improve reception:

FM: Extend pigtail at the back of the set fully for
optimum reception.

AM (MW): uses a built-in aerial. Direct the antenna
by adjusting the position of your set.

5 Press ON/ OFF to switch off the radio.
i and the waveband disappear from
the display.

By pressing 4 or ¥ respectively, the time increases/
decreases rapidly and continuously from minutes to

CONTROLS/ INSTALLATION

@ SET DAY
- sets the day for weekend sleeper activation.
(1824 HR RESET
- stops the active buzzer, radio or CD alarms for
24 hours.
@)LIFT TO OPEN
- opens/ closes CD door.
@TUNING
- tunes to a radio station.
Pigtail
- aerial to improve FM reception.
Mains lead
- for AC mains supply.

The type plate is located on the bottom of the
set.

CAUTION

Use of controls or adjustments or performance of
procedures other than herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

INSTALLATION

Mains Supply and Demo mode

1 Check if the power voltage, shown on the type
plate on the bottom of the set, corresponds to your
local mains supply. If it does not, consult your
dealer or service centre.

2 Connect the mains plug into the wall socket. The

mains supply is now switched on and the display

will show the PHILIPS demo mode.

— PH..IL..IPS scrolls across the display
continuously.

Press any control (with the exception of

REPEAT ALARMY/ BRIGHTNESS CONTROL on the set)

to exit the demo mode.

3 To disconnect the set completely from the mains
supply, withdraw the mains plug from the wall
socket.

Standby power consumption (clock mode)......3 W

CD

SETTING THE DAY

Setting the day enables you to set the WEEKEND-
SLEEPER function. If you attempt to use the
WEEKEND-SLEEPER prior to setting the day
(Monday to Sunday, 1-7) R will show briefly in
the display to remind you to set the day first.

1 Press SET DAY.

2 While the day display is shown, press SET DAY
again once or more to select the day numbered
from dAY 1-7 (Monday-Sunday):

— The display will revert to show the clock time.

CD PLAYBACK

1 To open the CD door, lift at the edge marked

LIFT TO OPEN.

2 Insert a CD with the printed side facing up, and
close the door.
3 Press PLAY/ PAUSE PI to start playback.

— The CD indicator , Lo~ - and the total
number of tracks are shown, followed by the
first track number before returning to clock time.

— Sooom is shown if you have not closed the CD
door/ open the CD door during playback.

— rmd = is shown if no CD has been inserted/
inserted incorrectly.

— nF L A is shown if the CD-R(W) is non-finalized

— £~ indicates a general error in operation of
the set.

— The display returns to clock time.

4 Adjust the sound with VOLUME « or A.

5 To interrupt, press PLAY/ PAUSE ML

e The current track number shows briefly before
returning to clock time. flashes during
pause.

6 Press PLAY/ PAUSE I again to resume
playback.

7 Press STOP M to stop playback.
— The display returns to clock time.

SETTING ALARM OPTIONS

SETTING THE ALARM OPTIONS

General

Two different alarm times, ALARM 1 or 2 can be set

in the CD, radio or buzzer modes. This can be useful

when for example you need to be woken up at a

different time during the week and at the weekend.

- Remember to first set the DAY, clock and alarm
time functions correctly!

- Make sure your selected alarm symbol is shown.

Viewing the Alarm Mode Options
1 Select your choice of alarm mode by pressing
ALARM 1 or ALARM 2 MODE/ OFF once or more
to find your respective mode.
— The alarm mode display sequence is shown:
— L2010 — default volume level for start of
gentle wake alarm
— H {5 —default maximum volume level for
gentle wake alarm
— Followed by the 3 different alarms:
(buzzer) A AL, or
(radio) 3 £, or
CD mode @ with CD and a track number
2 Read the following chapters to adjust or select the
respective modes.

Adjusting the Gentle Wake Volume
A sure way of getting up in the mornings, the gentle
wake volume for the alarm begins from gentle

volume e.g £ =47 (low) and gradually increases to a
higher volume e.g. & /- / /.
The default volume range is L = /7 and & /- /5. If

you wish to change the default volume for the buzzer,

radio or CD alarm:

1 In the standby mode, press ALARM 1 MODE/ OFF
or ALARM 2 MODE/ OFF once.

2 Assoonas i /L0 appears, press 4 or yonce or
more to adjust the starting volume of your alarm.

3 To set the maximum volume for your alarm, press
ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/ OFF

again to change to the ~ /- /5 display.

4 Assoonas# /!5 appears, press 4 or y until you
reach the desired volume level ( /- 7.7).

Notes:

e The H ¢ volume is always greater or equal to the

SWITCHING OFF ALARM

Loovolume:egi. L /5, H IR — inserted a CD incorrectly;
egii.loid, HilZ — inserted a damaged CD;
o The starting volume is £ = - £7/£/, with a possible — forgotten to insert any CD;
low volume range /7 - 5.7, and the maximum — not closed the CD door properly.
volume is & /- 3.2, with a possible high volume
range /- 3. SWITCHING OFF THE ALARM

The gentle wake volume settings do not affect
normal CD and radio playback volume level.

It is not possible to review the gentle wake volume
range during the active alarm call as pressing
ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/ OFF
cancels the alarm completely.

During the alarm call, if you press 4 or ¥ the high
volume stops increasing immediately.

There are three ways of switching off the alarm.
Unless you cancel the alarm completely, the

24 HOUR ALARM RESET will be automatically
selected after 59 minutes, from the time your alarm
time first goes off.

24 HOUR ALARM RESET
If you want the alarm mode to be stopped
immediately but also wish to retain the same alarm
Selecting Buzzer or Radio Alarm setting for the following day:
® Press ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/ e Press from 3 possible options according to your
OFF repeatedly until the (buzzer) A AL or selected alarm:
(radio) 93 £ .. display is shown. a 24 HR RESET to switch off the buzzer, radio or
Note: CD alarms
If you have selected the radio alarm 9 .., make sure b STOP M CD alarm only
you have tuned properly to a station. ¢ ON/ OFF radio alarm only.
— You will hear a beep tone confirming 24 hour
reset activation.

CANCELING THE ALARM COMPLETELY

CD Alarm Mode: Selecting a CD track

You can program and select a CD track number

between 1-99, when the set is in the standby or radio

playback mode. To cancel the set alarm time before it goes off, or

However, if the track number programmed does not  during the alarm call:

exist on your CD, the CD will start playback from the e Press ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/

first track during the alarm call. OFF once or more until the selected alarm indicator

1 Insert a CD into the CD compartment. disappears from the display.

2 Press ALARM 1 MODE/ OFF or _ — If you cancel the alarm during the alarm call, you
ALARM 2 MODE/ OFF repeatedly until the CD and will also hear a beep tone confirming the alarm
track number display is shown. has been cancelled.

See figure [3].
3 As soon as the CD alarm display appears, ,REPEAT ALARM . )
press 4 or § until the desired track number is This will repeat your alarm call at 3-minute intervals.
shown. e During the alarm call,
— The display returns to standby clock time. press REPEA_T ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.
4 To review your programmed track number, press  © Repleat if desired up to an hour.
ALARM 1 MODE/ OFF or ALARM 2 MODE/ OFf  NOtes: o ,
o The selected alarm mode Q, 4, or & indicators will

again repeatedly until the CD alarm display is s
flash throughout the repeat alarm duration.

shown. _
Note: e |fyou are using the CD alarm mode, CD playback

® The buzzer alarm option will automatically replace resqmes at the point interrupted by the f?peat alarm.

the CD alarm if you have: e During the CD alarm, CD playback continues for up
to an hour unless you cancel/ reset the alarm.

WEEKEND-SLEEPER/ SLEEP MAINTENANCE

WEEKEND-SLEEPER
This feature deactivates the alarm every Saturday and

MAINTENANCE
General (See figure [6])

Sunday and resumes the alarm function Monday to e |fyou do not intend to use the CD clock radio for a
Friday. Make sure, however, that you have set the day long time, withdraw the power plug from the wall
first. outlet.

e See chapter on SETTING THE DAY. e Do not expose the set or CDs to humidity, rain,

1 Press WEEKEND-SLEEPER once or more until ZZ sand or excessive heat caused by heating
appears for one or both alarms. equipment or direct sunlight.

2 To cancel the weekend-sleeper function repeat e To clean the set, use a soft, slightly dampened
step 1 until yZa disappears from the display. chamois leather. Do not use any cleaning agents

See figure [4]. containing alcohol, ammonia, benzene or abrasives
as these may harm the housing.
SLEEP
CD player and CD handling
About Sleep e The lens of the CD player should never be touched!

The CD clock radio has a built-in sleep timer which
enables the set to be automatically switched off
during radio or CD playback after a set period of time.
There are four sleep times before the set turns itself
off:

10, 30, 60, 90 minutes and off.

The sleep function does not affect the operation of
your alarm settings.

e Sudden changes in the surrounding temperature
can cause condensation to form and the lens of
your CD player to cloud over. Playing a CD is then
not possible. Do not attempt to clean the lens but
leave the set in a warm environment until the
moisture evaporates.

o Always shut the CD door to keep the CD
compartment dust-free. To clean, dust the

Setting Sleep compartment with a soft dry cloth.

1 Press PLAY/ PAUSE 11 (CD) or ON/ OFF (radio) to ® To take a CD out of its box, press the centre

switch on the respective mode. spindle while lifting the CD. Always pick up the CD

For the CD mode, make sure you have inserted a by the edge and replace the CD in its box after use

disc first. to avoid scratching and dust.

2 Select your sleep time by pressing SLEEP once or ~ ® To clean the CD, wipe in a straight line from the
more until the desired sleep time is shown. centre towards the edge using a soft, lint-free

See figure [5] cloth. Do not use cleaning agents as they may
3 To cancel the sleep function you can either: damage the disc.
— press SLEEP once or more until e Never write on a CD or attach any stickers to it.

disappears from the display
— press REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL
— press STOP W (CD only)
— press ON/ OFF (radio only).

Environmental information

All unnecessary packaging material has been omitted
to make the packaging easy to separate into three
materials: cardboard (box), expandable polystyrene
(buffer), polyethylene (bags, protective foam).

Your set consists of materials which can be recycled
if disassembled by a specialized company. Please
observe local regulations on the disposal of packing
materials and old equipment.

TROUBLESHOOTING

TROUBLESHOOTING

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the set for repair.

If you are unable to remedy a problem by following these hints, consult your dealer or service centre
WARNING:

Do not open the set as there is a risk of electric shock!

Under no circumstances should you try to repair the set yourself, as this will invalidate the guarantee.

Problem *RADIO

Possible Cause Occasional crackling sound during

- Remedy FM broadcast
Weak signal
No sound - Extend pigtail fully

Volume not adjusted

- Adjust the volume Continuous crackling/

hiss disturbance during AM (MW) broadcast

Electrical interference from TVs, computers,
fluorescent lamps, etc.
Move set away from other electrical equipment

No reaction to any operation of the huttons

Electrostatic discharge
- Disconnect the set from the power supply and
reconnect the set after 5 minutes

*ALARM

*CD PLAYER The alarm does not function

Alarm time not set
- See chapter on SETTING THE CLOCK AND ALARM
TIMES

CD playback does not work

CD badly scratched or dirty
- Replace/ clean CD

Alarm mode not selected

Laser lens steamed u
P - See chapter on SETTING THE ALARM OPTIONS

- Wait until lens has acclimatized

Volume too low for radio/ CD/ buzzer alarm mode.

Laser lens dirt
/ - See chapter on Adjusting the Gentle wake volume

- Clean lens by playing a CD lens cleaning disc
CD-R(W) is non-finalized *WEEKEND-SLEEPER

- Use a finalized CD-R(W) WEEKEND-SLEEPER does not function

Day selection not set/ incorrect
- See chapter on SETTING THE DAY

WEEKEND-SLEEPER not set
- Set WEEKEND-SLEEPER

This product complies with the radio interference
requirements of the European Union.

Pycckuii

OpraHbl ynpasnenus (cm Puc. [1] n[2])

+ [IPOUrPbIBATE/b JUCKOB
(1) STOPH
- 0CTaHaB/NVBAET NMPOMUIPbIBAHNE [NCKOB;
- MIPEpbIBaeT YHKLVKO PE3epBa B PEXXUME UCKOB;
- NPepbIBAET AEMCTBYHOLIMI Oy AUNbHIK QUCKOB Ha 24 yaca.
(2) PLAY/ PAUSE PlI
- HQUMHAEeT/ NPUOCTAHABNMBAET NPOUTPbIBAHNE SUCKOB.
(3) SEARCH tee, pi
- NPOKPY4BAET 3anucw/ ULLET HEOBXOAMMYHO 3anKCb.
+ OBLLYEE
(a) SLEEP
- BKKOYAET M PerynvpyeT Bpems pesepsa..
(5) REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL
-U3MEHSIET APKOCTb AUCINeS:;
- BbIKMH0YaET Oy ANNbHIK Ha 9 MUHYT;
- NpepbIBaeT (OYHKLVIO Pe3epBa B PeXuMe [UCKOB, 3BOHKA
UM pagwvo.
(6) WEEKEND-SLEEPER
- OTK/KOYAET By aunbHuK 1 W/ uam 2 Ha BbIXODHbIE.
(7) Duenneid
- NI0Ka3bIBAET Yachl/Bpems By unbHHKa U CTaTyc
yCTpOCTBA.
ALARM 1 MODE/ OFF um1 ALARM 2 MODE/ OFF
- yCTaHaBNMBaET/ NPOBEPSET/ BbIKNKHAET By AMNbHYK 1
nnm2.
+ PAQNO
(9) ON/ OFF
- BKN/BbIKN paavo
- NPePbIBAET (YHKLMKO Pe3epBa B PEXUME Pavo;
- BbIKMIOYaET AEVCTBYHOLLMA paano Oy AunbHUK Ha 24 vaca.
(10 FM/ AM (MW)
- Bbl6MpaeT nonocy paavo.
+ YCTAHOBKA BPEMEHU
(1) ALARM 1, ALARM 2, TIME
- YCTaHaBNMBAET BpeMs ByAunbHUKa Ui Gy unbHUKa
(OF 384
- PErynUpyeT Yachl/OyAunbHuK;
- PerynupyeT ypoBeHb By AMNbHUKA OT MAKCUMIbHOrO A0
MUHMMANbHOrO ANS curHana 1 unm 2;
- BbIGUpaeT 3anucv Ang no6yaki Ans curHana 1 wam 2.
(13 VOLUME v, A
- PerynvpyeT ypoBeHb 3ByKa.
MHAMKATOP 4acToTbl
- NI0Ka3bIBAET PAAV0 YaCTOTY BbIGPAHHOI NONOCHI

YCTAHOBKA BPEMEHW U HA

QYBJINPOBAHME NAMATH

[ly6nvpoBanue namsTit YR06HO M MO3BONSET COXPaHATH
yCTaBKM AHS, OYAUNbHYKA 1 BPEMEHN B TeYeHMe TPEX MUHYT
n0C/e NPEPbIBaHNS, HAMp., NEPEMEHHOTO CETEBOrO NUTaHMS.
OcBeLLeHve 4acos, pajo v YKa3aHs ByayT NOAHOCTbIO
BbIKMIOYEHbI. [10CNIE BKKOYEHNS CETEBOTO NUTAHUS AMcnnei
NOKAXET BEPHOE BPEMS.
+ Ecnv ceTeBoe NUTaHMe BOCCTHABNMBAETCS CMYCTS 3 MUk,
Ha Avcnnee noseues pexvM demo PHILIPS, v Bam

NPUAETCS CHOBA BBECTM AeHb, BYAMMbHUK 1 BEPHOE BPEMS.

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKH

fpKoCTb OCBElEHNs
+ Haxmute REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL OfH
HECKObKO pas.
— SPKOCTb [VICTNIESt M3MEHNUTCS B YKA3AHHOM HIKe
N0CNEA0BATENBHOCTU:
HU3K O CP O AIPK O HU3K...

YposeHb
Haxmite VOLUME  wnu A Ang perynupoBKit ypoBHS.
YpoBeHb /17 yka3biBaeTcs B npefenax 0-32.

YCTAHBOKA YACOB W BY AUNIbHUKA

Bpewms yka3biBaeTcs B 24 yacax.

1 Haxwwre TIME, ALARM 1 unu ALARM 2
KPaTKOBPEMEHHO [0 MUTaHWS! HYXKHOrO AUCTNES — Yachl
W Gy BUTTBHUK.

2 HaxmuTe n fepxuTe 4, ¥ AnS YCTAHOBKU YACOB U MUHYT.

* Haxmute 4 nnm 8 Bpems ysenuuuBaeTcs unm
YMEHbLLAETCS, COOTBETCTBEHHO, BbICTPO 1 HEMPEPBIBHO OT
MUHYT fi0 4acos . Oco6oauTe 4 vnu ¥ npy ycTaHoBKe
HYKHbIX 3HAYEHUA.

* Ecnu Hy)XHO OTperynupoBath BpeMs MeneHHo, no
MUHYTe, HAXMUTE 4 WK § KPATKOBPEMEHHO HECKOMbKO
pas.

3 Haxwmmre TIME, ALARM 1 unv ALARM 2 ans
MOATBEPXAEHNS Balumx yCTaBOK BpeMeH.

AUCK/PALNO

Bbi6op 3anuceii Bo BpeMs NpourpbiBaHus

Ha fwcninee Ha KopoTKoe BpeMs NOSIBNISETCS HOMEP 3anucy

npy Haxativ SEARCH e« v »» 105 MPOKPYTKY 3anmced.

* Haxmure SEARCH »»1 0fitH MM HECKONbKO pa3 Ans
nepexona K Apyrov anmeu.

* Haxmure SEARCH e« Heckonbko pa3 ans nepexopa k
npeabIayLued 3anmen.

* Haxwmure SEARCH e« 0puH pas, 1 nponrpbiaanie
HAYHETCA C Hayana TeKyLued 3anveu.

HaxoxpeHue oTpbIBKa BHYTPH 3anucu
1 Bo Bpems nponrpbiBaxis Haxmute U aepxure SEARCH

U pHL,

— [ck npovrpbIBaeTCs Ha 60O CKOPOCTY NPy
NOHMKEHHOM YPOBHE 3ByKa, Ha AUCTNIEE NOSBNSETCS
£ 47 1 HoMep TekyLueit 3anucu.

2 Ocso6opute SEARCH e vnv »»i nocnE NosBNEHMS

HYKHOr0 OTPbIBKa.

— Bo306HOBNSETCS HOpMaIlbHOE MPOTPbIBaHUE U BPEMS
pe3epea.

PAQMO
1 Haxmure ON/ OFF angs BKNKo4eHHS pagvo.
— £ tu NOSIBUTCS KPATKOBPEMEHHO Ha AVCTNEe
, 3aTeM BPEMs! 1 BbIGpaHHas nonoca.
2 Haxmure FM/ AM ans uaMeHeHns nonocel.
3 Orperynupyiite 38yk ¢ nomolubio VOLUME w wnv A.
4 Orperynvpyiite pyyky TUNING ans HacTpoiiki Ha
CTaHUMH.

[ins ynyywenus npuéma:

FM: BbiTSHUTE OTPE30K aHTeHHbI €33y Ha YCTPOICTBE And
ONTUMANBHOrO NPMEMA.

AM (MW): Vicnonb3yeT BCTPOEHHYH0 aHTeHHy. HanpasbTe
QHTEHHY, Perynupys NONoXeHue yCTponcTsa.

5 Haxwmure ON/ OFF gns BbIKKOYEHNS pagvo.
- 11 ON10CA MCYE3HYT C AuCnes.

OPrAHb! YNPABNEHWUA U YCTAHOBKA

(15 SET DAY
- YCTaHaB/MBAET AHb BKMIOUEHNS PE3epBa Ha BbIXOAHbIE.
24 HR RESET
- 0CTaHaB/WMBAET AEVICTBYHOLLMIA 3BOHOK, PAAMO CUTHaN Wik
Ha [ncKe Ha 24 vaca.
(@) LIFT TO OPEN
- OTKPLIBAET/3aKPLIBAET [BEPLIY /NS IVICKOB.
TUNING
- HaCTPaMBAET Ha PAAMO CTAHLMIO.
(19 OTpesok
- aHTeHHa AnA ynyuwweHs npuéma FM.
CeTeBoii kabenb
- ANt NEPEMEHHOrO CETEBOrO MUTaHUS.

TexHuveckasi Tabnuyka ycTaHoB/IEHa Ha
OCHOBaHMH yCTPOMCTBA.

BHUMAHUE

Wcrionb30BaHne opraHoB ynpasnieHus, perympoBkm
1 XapaKTepuCTHK NPOLIESYP, HE yKa3aHHbIX B 9TOM
WHCTPYKUMM, NPUBEAET K ONACHOMY BO3LENCTBUIO
pagmaumm n fpyrim Buaam onacHoCTu.

YCTAHOBKA

CeTeBoe nuTaHue M pexum demo

1 TpoBepbTe COOTBETCTBUE HAMPSIKEHNS HA TEXHMYECKOM
TabnuuKe MECTHOMY CETEBOMY HanpshKeHuto. Ecim om
Pa3NYHbI, CBAXKUTECH C MOCTABLUMKOM MM LEHTPOM
06CnyXVBaHNS.

2 ogkntounTe ceTeBov kabens K CTEHHOR poeTKe.
CeTeBoe NuTaHve NOAAHO, Ha AVCTNIEE MOSBUTCH PEXUM
demo PHILIPS.
= PH..IL..IPS sHenpepbIBHO NPOKPy4MBAETCA MO AUCNAEN0.

* Haxmure niobyto kHonky (kpome REPEAT ALARM/
BRIGHTNESS CONTROL) Ha YCTPOVCTBE AN BbIXOAA U3
pexiuma demo.

3 [In nONHOrO OTKNKOYEHNS CETEBOrO MUTaHA Pa3beanHuTe
PasbéM Ha CTeHe.

MoTpebnenue NuTaHus B pesepse (pexvM 4acos).....3 BT

CD

YCTAHOBKA [iHA

YCTaHOBKA 1HA N03BONAET YCTAHOBUT (OYHKLMIO pe3epBa Ha
BbIXOAHbIE AHK. ECAM Bbl nonbiTaeTech yCTaHoBMTH 3Ty
hYHKLMIO [10 YCTAHOBKM AHEV (TIOHEAENbHYK — BOCKDECEHbE),
Ha avennee noseutes 1-7) fFS Ha KopoTKoe Bpems, uToGhl
HaMOMHUTb HEOGXOAUMOCTb YCTaHOBKIA [Heit CHauana.

1 Haxwmure SET DAY.

2 v nokaae as, Haxmute SET DAY oavH nu HecKonbko
pa3 Ans Bbioopa AHs u3 dAY 1-7 (noHesenbHK —
BOCKPECEHbE):

— [lncnneit BEPHETCS K MOKa3y BPEMEHM.

MPOUrPbIBAHUE AUCKOB

1 [Inf 0TKPbIBaHWS ABEPLbI AN AUCKOB MOHUMUTE Kpaii C
meTkoit LIFT TO OPEN.
2 YCTaHOBWTE [NICK HANEYaTaHHOv CTOPOHOI BBEPX 1

3aKpoiTe ABEpLY.
3 Haxmure PLAY/ PAUSE M1 ans Hauana npourpbIsaus.
— ToSIBUTCA MHANKATOP AvcKa , L - - noblee

4YICN0 3anuced, 3aTem HoMep NepBoit 3anice, a nocne
3T0r0 BPEMS.
- ooz NOSBUTCA Ha AMCnnee, eciv Bbl He 3akpsini
[BEPLY, UMM OTKDbINM 68 BO BPEMS MPOMIPbIBAHMS.
- i 7 NOSBUTCA Ha AMCINee, eCin AVCK He
YCTAHOBNEH UMM YCTAHOBNEH HEMPABHTLHO.
- ~F Lo inosiBuTes Ha puennee, ecnm auck CD-R(W)
He3aBepLUEH
- £~ 03Hayaet o6LLyto oLwmBKy padoTsl yCTpOICTBA.
— [MCnnei BO3BPALLAETCA K NOKA3y BPEMEHM.
4 Orperymupyiite 38yK ¢ nomolubto VOLUME » nnu A.
5 nns npepoiBanus Haxmute PLAY/ PAUSE M1
+ [losiBuTCS HOMeEP TeKyluedt 3anvcy, 3aTem Bpems. Bo
BPeMS Nay3bl MUraet
6 CHoa HaxmuTe PLAY/ PAUSE M1 ans Bo306H0BNEHNS
MPOUTPbIBAHKS.
Haxmute STOP B Anst npexpaLLennst npourpbIBaxys.
— [MCTINeil BO3BPALLAETCA K NOKA3y BPEMEHH.

~N

YCTAHOBKA BAPWAHTOB bYAUNbHUKA

YCTAHOBKA BAPUAHTOB BYAUNIbHUKA

Obwee

B pexumax AMCKoB, paamo 1 3BOHKA MOXKHO YCTaHOBHTb ABA

BpeMeHy OyaunbHuka, pems 1 uan 2 (ALARM 1 unn 2). 3o

Heo6xoAMmo, korfja Bam, Harp., HyXHO NpocbINaTbCs B

Pa3HOE BPEMS B TEUEHVE HEleN U B BbIXOHbIE.

- [loMHuTe, CHaYana HyXHO BEPHO yCTaHOBHTb JEHb, Yackl 1
OyaunbHuk!

- [TposepsTe nosseHHe cumBona By AMTbHIKA.

MpocmoTp BapuaHToB GyAMnbHUKa
1 BoiBepute HyXHolit Bam pexum nyTém Haxatus ALARM 1
unv ALARM 2 MODE/ OFF opH vnu HECKONbKO pa3 Ans
NOSBNIEHNS HYXKHOTO.
— Ha avcnnee nosiBuTCS nocne0BaTensHOCTb
Oy AMnbHuKa:
- L a0 - BedpONTHbI YPOBEHb ANS BKHOYEHNA
fenukaTHov noByaKkiu
H 12 {5 - BedOnTHbIIA MaKCUMANbHbIA YPOBEHD ANS
JAenuKaTHolt no6yAkK
- 3aTem TPy BapuaHTa By AMnbHUKa:
(3BOHOK) A AL, nm
(papuo) 9 £,
JMCK N € HOMep [0poXKM - 55,
2 [inst perynupoBky unv BbI6opa COOTBETCTBYHILLENO
peXimMa NPOUUTaTVTe NPUBEAEHHbIE Aanee pasaentl

PerynupoBKa ypoBHs AenukatHoil nobyaxv

[ns rapaHTM yao6Horo cpadarbiBaHms nobyaky ypoBeHb eé

CcUrHana perynupyeTes ot L o L (HU3KWIA) C NOCTENEHHbIM

yBeMMUeHue 10. 4 /- { { (BbICOKWH).

[ledonThbli guanado £ o554 wH {2 {5 Ecnv Bol xoTuTe

U3MEHNTb AecpONTHYIO YCTaBKY cirHana noByaKi, paauo um

OyAMMbHIMKA Ha ACKe:

1 B pesepsHom pexwme Haxmite ALARM 1 MODE/ OFF
unv ALARM 2 MODE/ OFF opuH pas.

2 Tpv noseneHnn L o7 HaKMUTE 4 i ¥ OZMH i
HECKOMbKO Pa3 ANs PerympoBKi HA4anLHOTO YPOBHS
CUrHana.

3 [Ins ycTaHOBKN MaKcumansHoro yposHs Haxuute ALARM
1 MODE/ OFF wnu ALARM 2 MODE/ OFF cHosa ans

nepexoaa K auenneto A ¢ {4,
4 Tpvnosenexnn ~ /- /5 HaxumaiTe 4 um § 10
MONYYEHNS HYXKHOTO YPOBHS ( /17 - 7).
lpumeyanus:

* BbICOKMit ypoBeHb (+ ) BCEra BbILLE WM PABEH HU3KOMY

(Lo):

BbIK/TIOYEHWUE BY AUNBHUKA

Hanp.i. Lo i5, KA ~ HEBEpHO YCTaHOBIM ANCK;

Hanp.ii. Lo i, H i — YCTaHOBWM NOBPEMEHHBI AUCK;
+ HayanbHblit ypoBeHb & /L7, ¢ BO3MOXKHbIM MOHIMKEHVEM — 3a0bInv BBECTM [NCK;
oT /L po 7.7, a MakcuManbHbl ypoBeHb H {77, ¢ — He 3aKpbIu iBEpLYy 0TCeKa.

BO3MOXHbIM NOBbILIEHNEM OT /£ 0 .

+YcTaHoBKa YPOBHS AEMMKATHOM NOOYAKM HE BIMSET Ha
HOPMabHbIA YPOBEHb AMCKOB ¥ PAANO.

+Bo Bpems padoTbi curHana AenukaTHoi nobyAki Henbas
W3MEHUTb yPOBEHb CUTHana T.K. Haxarve ALARM 1
MODE/ OFF uw ALARM 2 MODE/ OFF nonHocTsto
aHHYAMpYeT CUrkan.

+ Bo Bpems paoTbl curHana, eciu Bl HaxMéTe 4 nn §
BbICOKW/ YPOBEHb NPEKPALLAET YBENMUMBATHCA
HEMEZIEHHO.

BuiknioyeHue curHana

CHTHaN MOXHO OTKITIOUMTb ABYMS! CTIocoGami. Eciin Bl He
aHHyNMpOBaW CUrHan, c6poC 24 4aCOBOTO CUrHana
BLIGUPAETCS ABTOMATUUECKN CYCTS 59 MUH C MOMEHTA, Koraa
BPEMs! CUTHaNa UCTEKAET NepBblii pas.

CBPOC 24 YACOBOIO CUrHANIA
ECnv HyXHo HeMeAneHHo NpepeaTb PeXiM curHana, Ho
COXPaHUT YCTaBKY ANA CNEAYIOLLEro AHS:
+ Buifepute 13 3 BO3MOXHbIX BApUAHTOB BbIGPAHHOTO BitAA
no6yau:
a 24 HR RESET ang BbIKIKYEHMS CurHana Oy annbHKa,
Pajmo Ui ucka

YcraHoBKa GyaunbH1Ka MW Paguo cUrHana
+ Haxmwute ALARM 1 MODE/ OFF unv ALARM 2 MODE/
OFF Heckonbko pa3 Ao MOSIBNEHNS Ha Aucnnee (3BOHOK)

QAL um 0 STOP M TOMbKO OyAMMbHUK
(papuo) 41 £ B ON/ OFFTOMbKO pagvo..
Tpumeyanne: = [ins NOATBEPX/AEHNS YCTaHOBKY 24 4acosoro cpoca

Mpw BbIGOPe pauo curHana A £ ., yéeauTech B BEPHOH
HACTPOVKE Ha PAAMO CTaHLMIO.

MIPO3BYUHT CUTHaN.
MOJIHOE OTK/IKOYEHWUE CUIHAJIA

PexuM curiana c aucka: [Inst NOAHOO aHHYNMPOBaHKA CUrHana o ero cpadaTbiBanis
Bbl MoxeTe 3anporpammupoBartb 1 BblﬁpaTb 3anucu aucka ot - pnu Bo Bpemst cpaf)aTbmava:

1-99, Korzia YCTPOWCTBO B PexUMe MPOUTPbIBaHHS Wk + Haxmwute ALARM 1 MODE/ OFF unv ALARM 2 MODE/
Pe3epBHOM. OFF opuH unv HeCKONbKO pa3 10 MCHE3HOBEHMS C aucnnes

OZHaKo, eC7M HOMEP 3anPOrpaMMIPOBAHHOI OPOXKH
OTCYTCTBYET Ha AMCKe NPK cpadaTbiBaHuM CurHana
MPOUrPbIBaHME HAYHETCA C NepBOI 3anucH.

1 YcTaHoBHTE MCK B OTCEK ANS AUCKOB.

2 Haxwure ALARM 1 MODE/ OFF unm ALARM 2 MODE/
OFF Heckonbko pa3 go nosiBneHn Ha aucnnee CD u
HoMepa fopoxkin. Cm Puc. [3].

3 Tpn nosiBNeHMM cUrHana Ancka Ha aucnnee HaxmmuTe 4
UMy 0 NOSIBNIEHNS HYXXHOrO HOMEPA 3amucH.

— [lucnneit BEPHETCA K MOKa3y BPEMEHN B PE3EPBHOM
PEXUME.

4 [In npocMoTpa 3anporpaMMMpOBaHHbIX HOMEPOB 3anvce
Haxmute ALARM 1 MODE/ OFF v ALARM 2 MODE/
OFF Heckonbko pa3 Bo nosiBneHms Ha aucnnee CD .

Mpumeyanme:

+ BapuaHT Gy MNbHIKA Ha JMCTNGE aBTOMATMYECKM 3aMeHT
cvrHan CD, ecnv Ber:

€ro cuMBoNa.
—Ecnm Bbl 0TMeHUTe CvrHan Bo Bpems ero cpadarbiBanus,
Bbl onATb yCrbILLKTE CUTHAN, NOATBEPKAAIOLLMA OTMEHY.

REPEAT ALARM - [TOBTOPEHUE CUTHATIA
370 066CneuuT NOBTOPEHIE CUrHANA C MHTEPBANOM 9 MUH.
+ Bo Bpems cpabarbiBanus curHana Haxmure REPEAT
ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.
+ TlosTopuTE MO HEOGXOAUMOCTH 40 OFHOO Yaca.
Mpumevarns:
+ Bo Bpems noBTOPEHMS cvrHana ByayT MUraTb MHBMKATOpbI
0,3, um @ BbIGPAHHOTO peXxmMa CUrHana.
+ Ecrv Bbl Mcnonb3ayeTe curHan ¢ ACKoM, NpourpbiBaxe
BO306HOBNSETCS C MOMEHTA MPEPbIBAHHS MOBTOPHBIM
CUrHanom.
Bo BpeMs curHana ¢ AvcKoM MpourpbiBaHme
MPOAOMKAETCA A0 OAHOO Yaca, ecnvt Bbl He aHHynmpyeTe
1nu cOpOCKTE CUrHan.

BYAWUNBHUK B BbIXOAHBIE/COH

BYAWNbHUK B BbIXOAHBIE Yxon

0O6uwee (Cm Puc. [6])

+ Ecmm Bbl He cobupaeTecs ucnons3osatb yCTPOIACTBO B

TEYeHUe MPOAOMKUTENBHOTO BPEMEHM, BbIHBTE CETEBOM

Kalenb 13 HAaCTEHHOM PO3ETKM.

He nogsepraiiTe yCTPOACTBO MMM AUCK BOLEIACTBIIO

AOXASA, BNArv, necka unn U30bITo4HOI Temneparypel 0T

HarpesaTenbHoro 000PyA0BAHNS AW NPAMbIX CONHEUHbIX

nyyei.

+ [Ing 04MCTKY MCMONb3YITE MSATKYI0 BNAXKHYHO TKakb. He
ICNONb3YVTE YUCTSLLMX reHTOB, COAEPMKALLMX CTIAT,
HaWaTbIpb, GEH3MH 1N aBpasvBbl, T.K. 3TO MOXET
MOBPEAUTb KOpMyC.

yxoa

372 XapaKTepUCTHKA OTKNIOYAET CHTHAN HA BbIXOAHbIE

BOCCTaHaB/MBaET €ero B OyaHn. OfHaKo Heo6XoaMMo

MPOBEPHTbL CHayana YCTaHOBKY AHeM.

¢ Cwm paspen YCTAHOBKA [HA .

1 Haxmure WEEKEND-SLEEPER opH nnv HECKOMbKO pa3
[0 TOsBReHNS ZZ {715 OHOTO Wt 060X CHTHANOE.

2 [Ins oTMeHbl GyAnnbHYKA Ha BbIXOAHbIE NOBTOPUTE N. 1 A0
vcueaHosenns ZZ ¢ guennes.. Cu Prc. [4].

COH (SLEEP)

0 ¢yHKkumu COH

[cK, paauo 1 Yachl MIMEIOT BCTPOEHHBII TaliMep ANA CHa,
KOTOPbIit 06ECTIEUMBAET ABTOMATMHECKOE OTK/HOUEHNE
YCTPOICTBA BO BPEMS MPOUIPbIBAHSA Pano nm aucka nocne
YCTAHOBNEHHOrO NMepuoaa BpemeHk. MoxHo BbIGpaTh YeTbipe
BPEMEHM OTKITHYEHNS. YCTPOICTBO 0TKK4aeTes yepes 10,
30, 60 vnn 90 MUHYT MOCAE NPOUTPBIBAHMS.

3Ta (yHKLMS He BAUSIET Ha OCTaNbHbIE YCTaBKN CUTHANOB.

O6palleHue ¢ nponrpsiBaTeneM AUCKOB U €

anckamu

+ Hukorpa He npukacaiTeck K MH3aM npourpeisatens!

+ Pe3Koe M3MeHeHve TemnepaTypbl MOXKET NpUBECTY K
KOHAEHCALMA 1t 3aTYMAHUBAHUMIO NH3 NpovrpbiBaTens. B
TaKoM Cfly4ae NpovrpbIBaH1e ACKOB HEBO3MOXHO. He
MbITAATECH OYUCTUTD NIMH3bI, NPOCTO OCTABLTE YCTPOVCTBO
B TENNOM NOMeLLeHUM [JO UCNapeHUs Bnaru ¢ NAH3.

+ [InA npeoTBpALLEHIs NoNajaHs Mbinu B OTCEK ANs
JMCKOB BCErfja epXWTe BEPLY 3aKPLITOM. [ins uMCTKM
MPOTPUTE CYXOi MATKOM TKaHbHO.

+ [InA BbIHMAHA JUCKa M3 (DYTNAPA HAKMMTE Ha LIHTP 1

YeTaHoBKa (hyHKUMM CHa

1 Haxwmure PLAY/ PAUSE P11 (npourpbiBaTenb AUCKOB) M
ON/ OFF (pagvo) Anst BKMOYEHNS HYXKHOTO PeXMMa.

+ [In pexmma anCKOB He 3a6yabTe YCTaHOBUTb [CK.

2 YcraosuTe BpeMs cHa nyTém Haxarus SLEEP oguH vnm
HECKOMbKO Pa3 A0 NOSIBNEHNS HyXHOro Bpemeni. Cu Puc.

L5] NOAHUMATE AvcK. Beraa noarnmaiiTe aucka 3a kpas u
3 [Inq 0TKNIOUEHHUs 3TOTO PEXIMA HYXKHO CAENaTb OfHO U3 JKnaAbIBaITe ACK O6PaTHO B chyTASp MocTe

CREAYIOLMX. 1ICNONb30BAHNS AN NPEAOTBPALLEHNS Er0 NOBPEXAEHNS U
- Haxwwre SLEEP oguH unm HECKONbKO pas Ao HAKOMTIEHHS! TbITA.

1IC4E3HOBEHMS C AUCTIen

+ [InA 0uCTKY NPOTPUTE MSArKOM 6e3B0PCOBOI TKaHb M0
MPAMOV NIMHIY OT LIGHTPA K KpasM. He uenonbayie
YCTALLMX areHTOB, T.K. OHU MOTYT MOBPENTH [INCK.

+ HuKorpa He NuLWMTe Ha AUCKe W He HaknenBsaitTe
HaKneikm.

- Haxwmute REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL
- Haxwwte STOP B (TONbKO ANS AMCKOB)
- Haxmwte ON/ OFF (Tonbko Ans pagavo).

WHdopmauus no oxpaHe cpeab

Becb ynakoBo4HbIit MaTepuan Gbin COKPALLEH A0 MUHIMYMA W
MOXET BbiTb N1Erko pa3aenéH Ha TpW rpynMbl: KapToH
(kopo6xa), nonmcTupon (Bycbep) 1 NOAMITUNEH (MELLKH,
3aLLWUTHbIA NOPONOH).

Balwe ycTpoiicTBO COCTOMT M3 MaTEpUanos, KOTOPbIE MOTyT
6biTb NepepaboTarbl CreLmanbHbIMI KOMNaHUSMI.
CobntopaiiTe MeCTHble NPaBuna #30aBNEHNS OT YNaKoBKM 1
CTaporo 060pyA0BaHMS.

YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEM

YCTPAHEHUE HEUCTIPABHOCTEN

TpY HeYCNPABHOCTY NEPef TeM, Kak OTHOCHTb YCTPOICTBO B PEMOHT, CHA4ana NpoBepbTE MPUBELEHHBIE HIKE YKa3aHUS.
IIE_CI% EG,TLM] Vﬁg{&ﬂ )’Hg &DEM?.I'IV‘I’ ETpaHMTb HEUCTIPaBHOCTb, CBSXXUTEC C AUNIEPOM WV LIEHTPOM 0GCY)XUBaHMS!

He oTkpbiBasiTe yCTPOICTB0, T.K. Bl MOXETE MOABEPTHYTLCA OMACHOCTH SMEKTPOLLIOKa!

Hv B Koew criyyae He MbITaiiTec PeMOHTUPOBATb YCTPOVCTBO, MHAYE FapaHTUa yTPaTHT CurTy.

Mpo6nema « PAQMO
Monynra
- Verpanenme Tpeck Bo BpeMs nepeaayn FM
Cnabbiii curHan
MONHOCTbIO BbITSHUTE OTPE30K aHTEHHbI
OtcyTcTByeT 3BYK

HeﬂpepblBHbIVI TpecK/umneHue BO BpeMd nepefaayun

He oTperynvposaH yposeHb AM (MW)

- OtperynupyiiTe ypoBeHb
OrIeKTPOMOMEXY OT Te/IeBU30Pa, KOMIbHOTEPOB,
(D/yOPECLEHTHbIX laMn U 1p.

He pearupyeT Ha HaxaTue KHOMOK - OTOABUHLTE YCTPOVICTBO OT APYroro 06opyAoBaHHs

dnexTpocTatndeckmit paspsa
- OTKNKoYTE CETEBOE NUTAHME M CHOBA NOAKMKOUUTE Yepe3
5 MUH.

* BYAWIbHNK

ByaunbHuk He cpabarbiBaeT

Bpewms GyaunbHuka He yCTaHoBEHO
Cwm pasgen 'YcTaHoBKa 4acoB v BpeMeHi By aunbHiKa'

« [IPOUrPBIBATE/b JUCKOB

MpourpbiBaHue He cpabaTbiBaeT

Pexum 6yannbHuka He BbiGpax

[psi3Hblit wi OBPEXAEHHbI AHCK CM pasgen 'YcTaHoBKa BapuaHTOB 6y AubHUKa'

- 3aMEHUTE WK OYUCTUTE INCK
YpoBeHb paguo/ auckal 3B0HKA CIIMLLKOM HUKWIA.

Jla3epHble mH3b! 3anoTenm Cwm paspen ‘PerynupoBKa ypoBHs ienmkaTHoA noby K

- pante aKKNMMaTU3MPOBATLCA

Jla3epHbIe MMH3b! PSaHbIE + BbIXO[HBIE/COH

- QUMCTWTE NIMH3bI, MPOUTPaB JMCK O4HCTKM
OyHKuus No6yAKY Ha BbIXOAHbIE He paboTaeT

He3axonyenHsiii CD-R(W

’ . LeHb He ycTaHOBAEH/ YCTaHOBNEH HEBEPHO
Ucnonb3yie 3akoHueHHbIin CD-R(W)

Cwm paagen ‘YcTaHoBKa AHs'

[Tobyaxa Ha BbIXOAHbIE HE yCTaHOB/IEHA
YcTaHoBuTE N0GYAKY Ha BbIXOHbIE

[lanHoe ycTpoiicTso cooTBETCTBYET TPEBOBAHMSM M0
DaBHOMHTEPDEDEHLIMH,
[JeiicTauTe bHbIM B EBponesickom CoobLuecTse.

CESKA REPUBLIKA

Vystraha!

Tento pristroj pracuje s laserovym paprskem. P¥i nespravné manipulaci s pfistrojem (v rozporu s timto
navodem) mize dojit k nebezpetnému ozéreni. Proto pfistroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty.
Jakoukoli opravu vZdy svéfte specializovanému servisu.

Nebezpeéi!
PFi sejmutf krytil a odjisténi bezpetnostnich spinaci hrozi nebezpeti neviditelného laserového zateni!

Chraiite se pfed pfimym zasahem laserového paprsku.

Zaruka
Pokud byste z jakéhokoli diivodu pristroj demontovali, vidy nejdrive vytdhnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chraiite pred jakoukoli vihkosti i pred kapkami vody.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat v mokrom a vihkom prostredi! Chrante pred striekajicou a kvapkajicou vodou!

MAGYARORSZAG

Mindségtaniisitas
A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd véllalat a 2/1984. (1Il.10.) BkM-IpM egyiittes rendelet értelmében
tanuUsitja, hogy ezen késziilék megfelel a mliszaki adatokban megadott értékeknek.

Figyelem!
A meghibdsodott késziiléket — beleértve a haldzati csatlakoz6t is — csak szakember (szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz6 véllalat a termékre 12 hénap garanciét vallal.

Névleges fesziiltség
Elemes mikddéshez...
Névleges frekvencia

LT 1,6 kg

Befoglald méretek

SZBIESSEY ....vvoeeeeeee
magasség...
MEIYSET ...

Radidrész vételi tartoméany

FM(CCIR) oo 87.5 - 108 MHz
MW 526 - 1606.5 kHz
Erdsitorész

Kimeneti teljesitmény............ 2 x 500 mW RMS
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CESKY OVLADANI/ INSTALACE VYPNUTI BUDIKU  SLOVENSKY OVLADACIE GOMBIKY/ INSTALACIA VYPINANIE BUDIKA MAGYAR KEZELOSZERVEK/UZEMBE EBRESZTO FUNKCIO LEKAPCSOLASA

©®

@QE@@®

@@ &

©©

® ® ®

]

OVLADANI (viz Obr.[1] a[2)) @SET DAY Poznamky — neumistili CD do prihradky spravné; OVLADACIE GOMBIKY (vid obr.[1] a[2]) (4 Ukazovatel frekvencie ako nizka hlasitost (. = ): napr.i. £ = {5, H (- {5 — nepsravne viozili disketu; KEZELOSZERVEK (Lasd [1]-es és[2)-es abrat ) @3VOLUME v, A A magas hangerdszint (< /) mindig magasabb vagy ~ — a CD helyteleniil van a CD-tartoba helyezve;
PREHRAVAC CD - nast'avi den, aby se mohl vypnout vikendovy . l\/}lax}imélnli hlagitost (H ,’)vpude vidy_nejméné r_ovné — poutili poskozené CD; oCD PREHRAVAC - ukazu!'e frelfvenciu radioprijimaca Vami zvoleného naprii. Lo 4, A i 47 — viogili poskodend disketu; CD-LEJATSZO - hangerés_zint p_eéllitésa. egyenld érték( az alacsony hangerészinttel (£ = ): — sériilt CD-t helyezett a tartdba;
@SToP m budik. nizké hlasitosti (L = ):napli. L = /5, # 1 15 — zapomnéli pouzit CD; ®SToPm vinového pasma. o Zatiatotné hlasitost je £ =557, mozny rozsah nizkej ~ — zabudli vioZit disketu; @SToPm @Frekvencia-kijelzd _ plilar {5, 58 pliilbar i8, 12 — elfelejtette a CD-t a tartdba helyezni;
- zastavi pehrévku CD; 124 HR RESET ) o o napr.ii. . 'I-'_'"_"—". i — nezavieli ¥adng prihradku na CD. - vypnutie reprodukcie CD: @ SET DAY ) o . ) hlasitosti je 717 a7 77, a najvy$Sia hlasitost je — nezavreli sprévne dvierka na CD D lejatszasanak megallitasa: - a kivalasztott radioallomas frekvenciajat mutatja e Akiinduld hanger6szint £ = -£747, eqy &2-t6] 7.-ig — a CD-tart6 fedelét nem csukta be megfelelgen.
- zastavi funkci spani v rezimu CD: -na 24 h/odln zastavi zapnuty bzucakovy, radiovy ¢i e Pocatecni nlzk_ou hlzisltost/. ;:'.-':./:i/ !ze sgrldlt v . ) - wypnuntie usinace] funkeie v zapojenf na CD: - nastavenie diia na usinaciu funkciu cez vikend. H {232, moiny rozsah nizkej hlasitosti je /% a7 3.2 ; - szendergés funkeit kikapcsolssa CD (15 SET DAY ' . . terjed6 hangerd skalaval. A maximum hangerdszint . B ) )
- na 24 hodin vypne budik s prehrévkou CD. CD budik. fozsaho od 55 do 328 maximénfhlasitost IR - wpnutie aktivneho CD budka na 24 hogin. D24 HRRESET ® Nastavenie jeriého zobudenia nemej plyvna — VYPNUTIE BUDIKA tzemmédban; - nap bedlitdsa a hétvégi szendergesi funkcio H 1232, eqy 10461 32-ig terjodt hangerd skléval.  EBRESZTO FUNKCIO LEKAPCSOLASA
(3 PLAY/ PAUSE M @LIFT 'I:O OPFN . Holid v rozs_ahu .od /‘/./ do{ E- ) o Budik méiZete vypnout tremi zpiisoby. Pokud jej zcela (3 PLAY/ PAUSE M - vypnutie budenia bZ}Jcanlm, rédioprijimacom, hladinu .hlasitosti normalnej reprodukcie z Cd alebo  Budik je mozné vypnut troma spdsobmi. Ak nechcete - aktiv CD ébre’sztﬁ 24 6réra toriént lekapcsolésa, esetében. o Aszelid ébresztﬁ hangerejének bga’llita’sa nem Az ébresztd funkei6 lekapcsolasanak 3 médja van.
- zatine/prerusf prehravku CD. - otevre/ zavie prihradku na CD. . Nast.avemvhlavsnos,tl pro jemné buzenf neovliviiuie  nevypnete, do 59 minut od prvniho zaznéni se budik - wypnutie alebo prerusenie reprodukcie CD. alebo CD na 24 hodin. rédio priimata. ‘ N budik celkom zrusit tak sa 24 hodinovy budik (@ PLAY/ PAUSE PII 24 H,R RF%ET » ) o befolyasolja a normalis CD és radio mdsorok Kivéve, ha az ébreszt6 funkcict teljes egészében torli,
(3)SEARCH i, b TUNING . - hlf‘s'wST pr prehreivanl CDa poslechu’radla. » automaticky vynuluje, t.j. zazni op&t po 24 hodinéch. (3)SEARCH 4, w1 @LIFT Tp OPEN oV prlgbfehu aktivneho budenia budikom nie je moZné  automaticky nastavi po 59 mintach od doby, kedy sa - CD lejatszasanak elinditésa/megszakitasa. - allft"/’ l’/{“golhf”]g' radio vagy CD eébreszt6 24 oréra lejatszésanak hangertszintjét. ' 59 perc elteltével a 24 érankeénti aktiv ébresztd
- preskot stopy na CD/ wyhled4 pozadovan dsek. - Wyladi radiovou stanici. * Pfi viastnim buzeni nelze hlasitost budiku zménit, 24-HODINOVE VYNULOVANI BUDIKU - preskotenie CD skladieb alebo hfadanie urtite] - otvori/zavrie kryt na CD. prezriet rozsah hlasitosti jemného budenia pretoZe ak  po prvy krét budik zapol. (3)SEARCH 44, » torténd ledllitasa. * Aszelid ébreszi6 hangertiszintjének skalajat nem  automatikusan tjraallitédik att6l az idsponttol
«OBECNE @®Vodic o nepof stisknutim ALARM 1 MODE/ OFF nebo " £ VYA ok , skladby. @®TUNING o stisnite gombik ALARM 1 MODE/ OFF alebo , ] €D szémok atugrésa/dallamrész keresése @LIFT 7O OPEN lehet ellendrizni az ébreszts funkeid aktiv &llapota  szamitva, amikor az ébresztéhang (biigé vagy radio)
@SLEEP - anténa ke zlepseni FM piijmu. ALABM Z_MODE/ QFF se budik vypne. _ J?S_thze ghcete mnéni b.UdlIkU okamz[te za§taVIt, alew VSEOBECNE - naladenie rozhlasovej stanice. ALARM 2 MODE/ OFF tak sa budik plne zrusf. 24VH0,DI~0V’,': ZNOV,U NASTAVENIE ?UP”(A ~ALTALANOS TUDNIVALOK ’ - CD ajto kinyitasa/bezéarésa. alatt, mivel az ALARM 1 MODE / OFF vagy az elszor megszolalt.
" 2apne a nastavi dobu span Pimd':f iitira . gezt::ze pri Euzem’ stisknete 4 nebo ¥, hlasitost sgenjete si zachovat stejné nastaveni budiku na dalsi ®SLEEP (19 Chvostik | " o Ak potas budenia stisnete gombik 4 alebo ¥ tak sa ﬁgczlaiegsiﬁ;tkllréler]daéfa‘s\z:;sgj\éit;;dnlganzlselesdluzjzl;tzeﬁ @SLEEP 1®TUNING ALARM 2 MODE / OFF lenyomaséval teljesen térli  EBRESZTGO 24 ORANKENT! UJRAALLITODASA
) - ke stfidavému sitovému napéjeni. udiku se okamZité prestane zvySovat. : - - o - anténa na zlepSenie prijmu na asme. itost ihned zwiovat : e o - hangolés egy radiéadora. 4 4 i L Al o i
®REPVEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL CesTen o paj , ) o p e Y ’  Podle avoleného zpisobu buzeni pouifte jednu 2 - z7apojenie a nastavenie dizky usinania. o Sietory kéhelp prij p hlasitost prestane ihned zvySovat. o Stisnite gombik z 3 moznych volieb podra toho, aky - szendergési idd aktivéalasa/bedllitasa. Huza%anten?l\; . a;ztlrzzi’ézzft%n:a%t.é”a otiban megnyomia s I:Ia azoqnall hatéllyal le akarja zfllltanl a ébresztd _
- zméni jasnost osvétleni displeje; Vyrobni stitek je umistén na spodni strané Volba bzuéaku nebo radiového budiku t8chto 3 moznostf: (5)REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL i S o . . Volba bzuéania alebo radio budika budik ste si zvolili (5)REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL o P ' megnyom| ) uzemmodot, de ugyanakkor a kivetkez6 napra meg akarja
na napojenie na siet striedavého pridu. - antenna az FM radidvétel javitasahoz. vagy y gombot, a hanger6 fokozodasa azonnal ledll.  tartani ugyanazt az ébresztt hangot/beallitést, akkor:

- na 9 minut vypne budik;
- zastavi funkci spani v rezimu CD, bzucéku ¢&i radia.
(6) WEEKEND-SLEEPER
- na vikend vypne budik 1 a/nebo 2.
(7 Displej
- zobrazi €as na hodindch/ €as buzeni a stav
pfistroje.
(8) ALARM 1 MODE/ OFF nebo ALARM 2 MODE/ OFF
- nastavi/ zméni/ vypne budik 1 nebo 2.
*RADIO
(9)0ON/ OFF
- zapne/ vypne radio;
- zastavi funkei spani v reZimu radia;
- na 24 hodin vypne aktivni radiovy budik.
G9FM/ AM (MW)
- zvolf vinovou délku radia.
*NASTAVENI CASU
a)ALARM 1, ALARM 2, TIME
- nastavf ¢as buzeni a hodiny.
@i,V
- seffdf €as hodin/ budiku;
- sefidi minimaInf a maximalIni hlasitost jemného
budiku 1 nebo 2;
- zvoli budici stopu na CD pro budik 1 nebo 2.
@3 VOLUME +, A
- seffdf hlasitost.
(9 Indikator frekvence
- zobrazf radiovou frekvenci zvoleného vinového
pasma

NASTAVENI HODIN, DNE

ZALOHOVA PAMET'

Diky z&lohové paméti se pfi pripadném docasném
vypadku energie, nepfesahujicim 3 minuty, uchova
nastavenf dne, hodin a doby buzeni.

PFi vypadku energie se vypnou vechny (daje

zobrazené na CD radio hodinach a osvétleni pfistroje.

Jakmile se dodavka energie obnovi, zobrazi se na

displeji opét spravny ¢as.

e Jestlize se dodavka energie prerusi na déle nez 3
minuty, na displeji se zobrazi predvéadéci rezim
PHILIPS a v3echny Udaje, tj. den, budiky a hodiny
budete muset nastavit znovu.

HLAVNi VLASTNOSTI

Jasnost osvétleni
e Jednou ¢i nékolikrat stisknéte
REPEAT ALARM/ BRIGHTNES CONTROL.
— Jasnost osvétleni displeje se upravi v tomto
poradi:
NIZKA O STREDNICI VYSOKA O NiZKA...

Hlasitost

Stisknutim tlacitka VOLUME « nebo A si upravte
hlasitost. Hlasitost /7 je vyjadrena Eislem v rozmezi
0-32.

NASTAVENi CASU NA HODINACH A BUDIKU

Cas je zobrazen pomoci 24-hodinovych hodin.

1 Na okam7ik stisknéte TIME, ALARM 1 nebo
ALARM 2, dokud nezacne na displeji blikat ¢as na
hodinach ¢&i budiku.

2 Podrite tlatitka 4, ¥ stisknuté a sefidte si hodiny a

minuty.

Stisknutim tlagitek 4 a ¥ se ¢as rychle zvySuje,

respektive snizuje z minut na hodiny. PFi dosazZeni

spravného Casu tlacitka 4 a ¥ uvolnéte.

Potfebujete-li €as sefidit pomalu, minutu po

minutg, stisknéte 4 a y krdtce a opakované.

3 Stisknutim TIME, ALARM 1 nebo ALARM 2 dané

pristroje

POZOR

NepouZivejte ovladace a pfistroj nesefizujte ani jej
nepouzivejte zplisobem jinym, nez je zde uvedeno,
jinak byste se mohli vystavit nebezpeénému zéreni a
dal§im riziklim.

INSTALACE

Sitové napajeni a predvadéci rezim

1 Zkontrolujte, zda se sifové napétf, uvedené na
vyrobnim Stitku na spodni strang pfistroje, shoduje
s mistnim sfitovym napétim. Neni-li tomu tak,
obratte se na pfisluSnou prodejnu nebo servis.

2 Zapojte zastrcku privodni $iidry do zasuvky ve zdi.
Pristroj se zapne a na displeji se zobrazi predvadéci
rezim PHILIPS.

— PH..IL..IPS se bude pretacet na displeji.

o Stisknéte libovolné ovladaci tlacitko (kromé tlacitka
REPEAT ALARM)/ BRIGHTNESS CONTROL na
piistraji), ¢imZ se predvadéci reZim vypne.

3 Chcete-li pfistroj ze sité zcela rozpojit, vytdhnéte
privodni $iidiru ze zasuvky ve zdi.

Pohotovostni spotfeba energie (hodiny).....3 W

CD

NASTAVENi DNE

Po nastaveni dne si miZete na vikend vypnout budik.
Jestlize se pokusite vypnout budik na vikend, aniz
byste nejprve nastavili piislu§ny den (pondéli aZ
nedéle, 1-7), na displeji se kratce zobrazi R a
pripomene Vam, abyste den nastavili.

1 Stisknéte SET DAY.

2 P¥i zobrazeni dne na displeji si jednim €i
nékolikerym stisknutim SET DAY nastavte
pislusny den oéislovany dAY 1-7 (pondgli nedéle):
— Displej se vréti k zobrazeni ¢asu na hodinach.

PREHRAVKA CD

1 Prihradku na CD oteviete zdvihnutim okraje
oznaceného LIFT TO OPEN.
2 Do prihradky vlozte CD poti§ténou nélepkou nahoru
a prihradku zavrete.
3 Stisknutim PLAY/ PAUSE P11 zacnéte prehravat.
— Na displeji se zobrazi indikator -
a celkovy pocet stop, poté &islo prvni stopy, a
displej se kone¢né vréti k zobrazeni ¢asu na
hodinach.
— JestliZe jste prihradku na CD zcela nezavreli
nebo jste ji béhem prehréavky otevreli, zobrazi se
— JestliZe jste do prihradky nevloZili CD nebo disk
neni umistén spravng, zobrazi se rio .
— Neni-li pouzité CD-R(W) finalizované, zobrazi se
— £ znati zavadu v provozu pfistroje.
— Displej se vrati k zobrazenf ¢asu na hodinach.
4 Hlasitost si upravte ovladatem
VOLUME + nebo A.
5 Prehravku miZete prerusit tlacitkem
PLAY/ PAUSE ML
o Na displeji se kratce zobrazi €islo prehravané
stopy, a poté se displej vrati k zobrazeni ¢asu na
hodinéach. Béhem pauzy blika .

e (Opakované stisknéte ALARM 1 MODE/ OFF nebo
ALARM 2 MODE/ OFF , a7 se (bzucak) O AL
nebo (radio) 3 + ./ zobrazi na displeji.

Poznamka:

Zvolite-li si buzeni radiem 9 .., zkontrolujte, zda

mate spravné vyladénou vysilaci stanici.

Buzeni pgehravkou CD: Volba stopy na CD

Je-li pfistroj v pohotovostnim rezimu nebo pfi

zapnutém radiu, mdZete si naprogramovat a zvolit

¢isla stop 1 aZz 99 na svém oblibeném CD.

Nejsou-li stopy na daném CD otislované, za¢ne se pfi

buzeni disk pfehravat od prvni stopy.

1 Do prihradky na CD vloZte prislusné CD.

2 Opakované stisknéte ALARM 1 MODE/ OFF nebo
ALARM 2 MODE/ OFF, a7 se na displeji zobrazi
CD a ¢islo stopy.

Viz Obr. [3].

3 Jakmile se zobrazi CD budik, stisknéte 4 nebo ¥, a7
se zobrazi poZadované €islo stopy.

— Displej se vrati k zobrazeni hodinového €asu.

4 Chcete-li si programované ¢islo stopy zkontrolovat,
stisknéte opét opakované ALARM 1 MODE/ OFF
nebo ALARM 2 MODE/ OFF, a7 se zobrazi buzenf
pomoci CD.

Poznamka

o Buzeni pomoci CD bude automaticky nahrazeno
bzugakovym budikem, jestliZe jste:

VIKENDOVY SPANEK/ USINANI

VIKENDOVY SPANEK

Touto funkei se budik kaZdou sobotu a nedéli vypne a od

pondéli do patku se opét zapne. Zkontrolujte vsak, 7e

méte na pristroji spravné nastaveny den.

* Viz gast NASTAVENI DNE.

1 Stisknéte jednou nebo nékolikrat
WEEKEND-SLEEPER, a7 se pro jeden nebo oba
budiky zobrazi na displeji ZZ.

2 Chcete-li vikendové spani zrusit, opakujte krok 1, a7

721 displeje zmizi.

Viz Obr [4].
USINANi
0 funkci usinani
CD radiové hodiny maji vestavéné ¢asovaci zafizen,
pomoci kterého se pristroj béhem poslechu radia €i
prehravky CD po urcité nastavené dobg automaticky
vypne. Automatické vypnuti pristroje miiZete nastavit
na Ctyfi rdizné Casové intervaly:
10, 30, 60, 90 minut a vypnuti.
Funkce usin&ni nemé vliv na normélini provoz budiku.

Nastaveni funkce usinani

1 Stisknutim PLAY/ PAUSE ™11 (CD) nebo ON/ OFF
(radio) zapnéte prislusny budici rezim.

e Pouzivate-li k buzeni CD, zkontrolujte nejprve, zda
jste disk vloZili do prihradky.

2 Jednim nebo nékolikerym stisknutim SLEEP si
zvolte dobu usinni, ktera se zobrazi na displeji.
Viz Obr. [5]

3 Chcete-li funkci usinani zrusit, miizete:

— jednou nebo nékolikrat stisknout SLEEP, a7 doba
usinani zmizi z displeje nebo

— stisknout REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL

— stisknout STOP M (pouze u CD budiku)

— stisknout ON/ OFF (pouze u radiového budiku).

a stisknutim 24 HR RESET vypnéte bzucakovy,
radiovy ¢i CD budik;

b stisknéte STOP M - pouze u buzeni poslechem
CD;

¢ stisknéte ON/ OFF - pouze u radiového budiku.

— P¥istroj pipnutim potvrdi, Ze budik je vynulovany
a zazni opét po 24 hodinach.

UPLNE ZRUSENJ BUDIKU
Chcete-li budik zrusit neZ se ozve nebo béhem buzeni:
o Stisknéte jednou nebo nékolikrat ALARM 1 MODE
/ OFF nebo ALARM 2 MODE/ OFF, a7 indikator
zvoleného budiku zmizi z displeje.
— Zrusite-li budik béhem buzenf, pipnuti opét
potvrdi, Ze byl budik zru$en.

OPAKOVANY BUDIK

Budik se bude opakovat v 9-minutovych intervalech.

e Béhem buzeni stisknéte
REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.

e Podle pranf |ze opakovat aZ jednu hodinu.

Poznamky:

e |ndikétory zvoleného zplsobu buzeni Q, 4, nebo @
budou béhem celé doby opakavaného buzeni blikat.

o Pouzivate-li k buzeni CD, zatne prehravka CD vzdy od
mista, ve kterém byla pfi opakovaném budiku
prerusena.

o Pokud budik nezrusite/nevynulujete, bude prehravka CD
béhem buzenf pokratovat aZ jednu hodinu.

UDRZBA

UDRZBA

Obecné (Viz Obr. [6))

o Nebudete-li pristroj del$i dobu pouZivat, vytahnéte
privodni $fidru ze z&suvky ve zdi.

o Nevystavuijte pfistroj ani CD vihkosti, desti, pisku ani
priliSnému teplu, zplisobenému topnymi télesy &i
primymi slune¢nimi paprsky.

o Pristroj vyCistéte mékkou, mirné navihéenou jelenici.
NepouZivejte 7adné Cistici prostfedky obsahujicf lih,
¢pavek, benzin ani drsné ¢astice, nebot se tim skiif
poskodi.

Prehravac CD a manipulace s disky

o 7a 7adnych okolnosti se nedotykejte ocky v
prehravaci CD!

o N4hla zména teploty okoli mlZe zplisobit kondenzaci
a dotasné zamlZeni ocky v prehravaci CD. Disky v
tomto pripadé nelze prehravat. Nesnazte se ¢ocku
vygistit, jednoduse nechte pfistroj v teplém prosttedi
a pockejte, aZ se kondenzace odpafi.

o Prihradku na CD vZdy zaviete, aby se do ni nedostal
prach. Prihradku miZete vy€istit mékkym, suchym
hadfrikem.

o Disky Ize z krabicky snadno vyjmout, jestlize stisknete
stfedové vieténko a soucasné CD vyzdvihnete. Disky
drzte vidy za okraj a po pouZiti je uloZte zpét do
krabicky, aby se neposkrabaly a nezaprasily.

¢ (D miZete otfit mékkym, nechlupatym hadiikem
primymi pohyby od stfedu k okraji. NepouZivejte
gistici prostredky, jinak se disky poskodi.

* Na CD se nesmfi psét ani se na né nesmi nic lepit.

Ekologické informace

K zabaleni vyrobku nebyl pouZit Zadny zbytetny materiél,
abyste jej mohli snadno roztfidit do tff skupin: lepenka
(krabice), polystyrénova péna (ochranné bloky) a
polyetylén (sacky, ochranna pénova folie).

Pristroj je vyroben z materialli, které mohou odbornici po
rozebrani recyklovat. PYi vyfazovani balicich materialti a

- volba jasnosti osvetlenia displeje;
- vypnutie budika na 9 mindt;
- vypnutie usinacej funkcie cez CD, bzucanie alebo
radioprijimat.
(6) WEEKEND-SLEEPER
- vypnutie budika na 1 alebo 2 dni na vikend
(@ Displej
- zobrazuje €as na hodinkach alebo na budiku a
aktudlny stav pristroja.
(8 ALARM 1 MODE/ OFF alebo ALARM 2 MODE/ OFF
- nastavuje/ zobrazuje/ vypina budik1 alebo 2.
*RADIOPRIJIMAC
(9)ON/ OFF
- vypinanie alebo zapinanie radioprijimaca;
- vypnutie usinacej funkcie v stave radiprijimaca;
- vypnutie aktivneho budika v stave radioprijimaca
na 24 hodin.
@FM/ AM (MW)
- volba vinového pasma na rédioprijimaci
eNASTAVENIE HODINIEK
aDALARM 1, ALARM 2, TIME
- nastavenie hodiniek a budfka na prislu$nom budiku
@1,y
- nastavenie hodiniek a budika;
- nastavenie jemného budenia najniz$ou a
najvy$Sou hlasitostou na budiku 1 alebo 2;
- volba budenia skladbou na CD budikom 1 alebo 2.
13VOLUME +, A
- nastavenie hlasitosti.

Typ stitka sa nachadza na spodnej strane
pristroja.

UPOZORNENIE

Iné pouZivanie ovlddacich gombikov alebo iné pouZitie
a nastavenie ako je tu uvedené méZe viest k
vystaveniu sa nebezpecnému radioaktivnemu
oZarovaniu alebo inému nebezpeciu.

ZAPNUTIE

Mains Supply and Demo mode

1 Presvedtte sa, ¢i napatie v miestnej sieti
zodpoveda hodnote uvedenej na Stitku na spodnej
strane pristroja. Ak tomu nie je tak, obréfte sa na
predajiiu alebo na servis

2 Siefovy kabel zasuiite do zasuvky v stene. Pristroj
je pripraveny na pouZitie a na displeji sa zobrazi
ukazka firmy PHILIPS.
— PH..IL..IPS bude nepretrite prechadzat po

obrazovke.

e Stisnutim ktoréhokolvek gombika (okrem
REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL na pristroji)
sa vypne ukazka.

3 Ak si Zelate pristroj Gplne vypniit, odpojte ho od
siete vytiahnutim zastreky zo zasuvky.

Spotreba elektrického pridu v
pohotovostnom stave (len ako hodinky) .....3 W

NASTAVENIE HODINIEK A DNA V TYZDNI cD

REZERVNA PAMAT

Rezervna pamat vyhodne udrZi nastavenia diia,
hodiniek a budika aZ 3 mindty v pripade preruSenia
dodévky elektrického pridu z hlavnej siete.

Cely pristroj a osvetlenia sa vypna. Akonéhle sa

dodavka pradu obnovi tak sa na displeji ukéZe spravny

cas.

o Ak bude dodévka pridu prerusena na dihsie ako 3
minaty tak sa na displeji zobrazi po obnoveni
dodavky ukazkovy stav PHILIPS a budete musiet
znovu zadat defi, ¢as a nastavenia na budik.

ZAKLADNE FUNKCIE

Jasnost osvetlenia
o Stisnite gombik REPEAT ALARM/
BRIGHTNES CONTROL jeden alebo viac krat.
— Jasnost displeje sa zmeni v tomto poradi:
NIZKAY O STREDNA O JASNA 0O
NIZKAY...

Hlasitost

Stisnutim gombika VOLUME  alebo A sa nastavi
hladina hlasitosti. Hladina hlasitosti £/£: je udand
¢islami 0-32.

NASTAVENIE HODINIEK A BUDIKA

Cas sa ukazuje na 24 hodinovych hodinkach.

1 Rychle stisnite gombik TIME, ALARM 1 alebo
ALARM 2 a7 kym zacne displej hodiniek alebo
budika blikat.

2 Stla¢anim gombikov 4, ¥ nastavite hodiny aj

minuty.

Opakovanym stisnutim gombika 4 alebo ¥ bude

¢ast narastat alebo klesat rychle a nepretrite z

mindt na hodiny. Ked dosiahnete Zelani hodnotu

uvolnite gombik 4 alebo ¥.

Ak si 7elate nastavit ¢as pomaly, mindtu po mindte,

tak stisnite gombik 4 alebo ¥ kréatko a opakovane.

3 Stisnutim gombika TIME, ALARM 1 alebo

NASTAVENIE DNA

Nastavenie diia umozné nastavit usinaciu funkciu na
vikend. Ak sa pokusite nastavit usinaciu funkciu na
vikend prv nez by ste nastavili defi (pondelok aZ
nedela, 1-7) R sa na okamih objavi na displeji na
primpomnutie nastavenia dfia.

1 Stisnite gombik SET DAY.

2 Kym sa na displeji ukazuje defi, opdtovnym
stisnutim gombika SET DAY jeden alebo viac krét
zvolite defi ocislovany od dAY 1-7 (pondelok-
nedela):

— Na displeji sa zase objavia hodinky.

REPRODUKCIA CD

1 Na otvorenie priestoru na CD zodvihnite dvierka na
hrane oznacenej LIFT TO OPEN.

2 Vlozte CD dnu smerom hore s textom a dvierka
zavrite.

3 Stisnutim gombika PLAY/ PAUSE Pl sa
reprodukcia zatne.

— CD indikétor , £ - - acelkovy podet
skladieb sa ukazu prv nez sa znovu objavia
hodiny.

— oooom sa zobrazi ak nie st dvierka spravne
zavreté alebo ak sd pocas reprodukcie otvorené.
— ol o sa zobrazf ak nebola vioZend CD alebo
ak bola vloZend nespravne.
— m~ L o sa zobrazi ak CD-R(W) nebola
finalizovana
— £ ukazuje nejakd chybu v prevadzke
pristroja.
— Na displeji sa zase objavia hodinky.
4 Nastavte zvuk s gombikmi VOLUME « alebo A.
5 Stisnutim gombika PLAY/ PAUSE P11 sa
reprodukcia prerusf.
o (islo sazasnej skladby sa na okamih zobrazi prv nez
sa na displeji znovu ukazu hodinky. blika
potas prerusenia.

e Stisnite gombik ALARM 1 MODE/ OFF alebo
ALARM 2 MODE/ OFF opakovane a7 kym sa
(bzuganie) A A1 alebo
(rédio) 93 £ . objavi na displeji.

Poznamka:

Ak ste si zvolili radio budik &3 £ .., presvedtte sa, €i

ste naladili spravnu rozhlasovi stanicu.

Budik cez CD: Zvol'te CD skladbu

M@Zete naprogramovat zvolend skladbu z CD s &fslom

skladby medzi 1-99 ked' je pristroj v pohotovostnom

stave alebo v stave reprodukcie z radia.

Ak ale €islo programovanej skladby neexistuje na

Vasej CD, tha CD zacne reprodukcia od prvej skladby

pogas budenia.

1 VioZte do priestoru na CD jednu disketu.

2 Stisnite gombik ALARM 1 MODE/ OFF alebo
ALARM 2 MODE/ OFF opakovane a7 kym sa na
displeji ukaze CD a €islo skladby. Vid obr. [3].

3 Ihned ked sa na displeji objavi CD budik, stisnite
gombik 4 alebo ¥ a7 kym sa ukaze Zelané ¢islo
skladby .

— Displej sa vrati na hodinky v pohotovostnom
stave.

4 Ak chcete skontrolovat programované &islo skladby,

opakovane zase stisnite gombik ALARM 1 MODE/
OFF alebo ALARM 2 MODE/ OFF a7 kym sa na
displeji ukaze CD budik.

Poznamka:

¢ Volba budika bzu¢anim automaticky nahradi CD
budik ak ste:

SPANIE CEZ VIKEND/ USINANIE

WEEKEND-SLEEPER — SPANIE CEZ VIKEND

Téato funkcia vypne budik vZdy v sobotu a v nedelu a
zapne ho znovu od pondelka do soboty. Musite sa najprv
presvedgit, €i ste spravne najprv nastavili defi.

o Vid kapitolu na NASTAVENIE DNA.

1 Stisnite gombik WEEKEND-SLEEPER jeden alebo
viac krét aZ kym sa objavi pre jeden alebo pre oba
budiky ZZ.

2 Ak si Zelaate zrusit funkciu spania cez vikend tak
opakujte krok 1 aZ kym ZZ mizme z displeje.

Vid'obr. [4].

USINANIE

0 funkcii usinania

CD hodinky radio maju vstavany ¢asovat na usinanie,
ktory umoZriuje aby sa pristroj automaticky vypol po
uréenom ¢ase pocas reprodukcie z radioprijimaca
alebo CD. Doba usinania, prv nez sa pristroj vypne, sa
dé nastavit na 10, 30, 60, alebo 90 mindt.

Doba usinania nemd vplyv na nastavenie budika.

Nastavenie funkcie usinania

1 Stisnutim gombika PLAY/ PAUSE P11 (CD) alebo

ON/ OFF (radio) sa dany zdroj zvuku zapne.

Pre CD stav musite dat pozor aby ste najprv vioZili

disketu.

2 Stisnutim gombika SLEEP jeden alebo viac krét si
zvolite usinaciu dobu. ktora sa zobrazi na displeji.
Vid'obr. [5]

3 Funckiu usinania je mozné zrugit nasledovnymi
spdsobmi:

— stisnite gombik SLEEP jeden alebo viac krét aZ
kym zmizne z displeje

— stisnite gombik
REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL

— stisnite gombik STOP M (len pre CD)

— stisnite gombik ON/ OFF (len pre réadio).

a 24 HR RESET na vypnutie bzu€ania, radia alebo
CD budika

b STOP M len budik

¢ ON/OFF len réadio budik.

— Budete pocut piskacf ton, ktory potvrdi 24
hodinové znovu nastavenie.

UPLNE ZRUSENIE BUDIKA

Ak si Zelate vypnut budik prv neZ sa zapne, alebo v

priebehu budenia:

o Stisnite gombik ALARM 1 MODE/ OFF alebo
ALARM 2 MODE/ OFF jeden alebo viac krét a7
kym indikator zvoleného sptsobu budenia nezmizne
z displeje.

— Ak budik vypnete v priebehu budenia tak budete
podut piskavy tdn, ktorym sa potvrdi, Ze budik sa
vypol.

OPAKOVANIE BUDENIA

To je moZnost opakovania budenia v 3-minGtovych

intervaloch.

e Pocas budenia stisnite gombik
REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.

® Je to moZné opakovat aZ jednu hodinu.

Poznamky:

e |ndikétory zvoleného typu budika A, 43, alebo @
budu blikat cely ¢as potas opakovania budenia.

o Ak sa budite disketou tak CD reprodukcia sa znovu zagne v
bode kedy bolo budenie preruSené nastavenim opakovania.

¢ Pocas budenia disketou CD reprodukcia pokratuje aZ
jednu hodinu pokial nevypnete alebo znovu
nenastavite budik.

UDRZBA

UDRZBA

Vseobecne (Vid obr.[6))

o Ak neméte v timysle pouzivat pristroj dihSiu dobu,
odpojte ho y elektrickej siete vytiahnutim z&stréky zo
steny.

o Pristroj nevystavte vihkosti, dazdu, piesku alebo
prilisnému teplu z vykurovacich telies alebo zo sinka.

o Pristroj ogistite mrikkou vihkou jelenicovou koZou.
NepouZivajte Cistiace prostriedky obsahujtce lieh,
¢pavok, benzin alebo drsné Eistidld, ktoré by mohli
poskodit krabicu pristroja.

CD prehravac a zaobchadzanie s disketami

o Nikdy sa nedotykajte SoSovky CD prehravata!

e Néhle zmeny okolnej teploty mlzu spdsobit
zarosenie $oSovky CD prehrévata. Prehravanie CD
nie je mozZné aZ kym sa zarosenie envypari.
Sosovku sa nepokdsajte osusit, ale ju nechajte
vysusit v teplom prostredi

o Vidy zavrite kryt na CD priestore aby sa nedostal
dnu prach. Priestor na diskety je mozné vytriet
mitkkou suchou handri¢kou.

o Disketu vyberajte z krabice stisnutim gombiku
uprostred diskety a cd zodvihnite vZdy za hranu. Po
prehrani CD vZdy odloZte do krabice aby sa
neposkodila a nezaprasila.

e Disketu utierajte makkou nechlpatou handrickou
rovnymi pohybmi smerom od stredu von.
NepouZivajte Ziadne Gistiace prostriedky aby sa CD
neposkodila.

¢ Na disketu nikdy nepiSte a nenalepte na fiu
nalepky.

Informacie o Zivotnom prostredi

Na balenie nebol pouZity Ziadny zbytogny materidl.
Baliaci material bol rozdeleny do troch skupin: kartén
(Skatula), expandovany polyester (proti dderom),
polyetylén (vrecka, ochranna penova félia).

V&s pristroj pozostava z materidlov, ktoré je mozné

- kijelzd fényer6sségének valtoztatasa;

- ébreszt6hang 9 perc iddtartamra torténd
lekapcsolasa;

- szendergés funkcid lekapcsolasa a CD, bigd
hang, illetve radi6 tizemmddban

(6) WEEKEND-SLEEPER

- ébresztthang 1 és/vagy 2 lekapcsoldsa hétvégére
@Kijelzd

- az Ora /ébresztési id6 és statusz kijelzése.
(8ALARM 1 MODE/ OFF vagy ALARM 2 MODE/

OFF

- ébreszt6 1 vagy 2 bedllitésa, ellen6rzése,
lekapcsolésa.

*RADIO
(9)ON/ OFF

- radi6 be-/kikapcsolésa;

- szendergési funkcio lekapcsolasa radio
lizemmaédban;

- aktiv radiés ébresztd lekapcsolasa 24 dréra..

GOFM/ AM (MW)

- hulldmsav kivélasztasa.

*EBRESZTESI IDGPONTOK BEALLITASA
aDALARM 1, ALARM 2, TIME

- a megfeleld ébreszt6hang vagy 6ra beéllitdsa

@1, v

- 6ra / ébresztési iddk bedllitasa;

- a szelid ébresztés minimum és maximum
hanger6szintjének beallitdsa az ALARM 1 vagy
ALARM 2 ébreszt6 esetében;

- egy CD ébreszt6 miisorszam kivalasztasa az
ALARM 1 vagy ALARM 2 ébresztd esetében.

20 Halézati csatlakozokabel
- AC hélozati tapellatashoz..

A modellszamot jelzo lemez a késziilék aljan
talalhato.

FIGYELMEZTETES

Ha nem az itt ismertetett mddon hasznélja és éllitja
be a kezel6gombokat, illetve hajtja végre a
miiveleteket, veszélyes besugarzas érheti, vagy mds,
bizonytalan kimenet( esemény tdrténhet.

UZEMBE HELYEZES

Fesziiltségellatas és demo iizemmaéd

1 Ellendrizze, hogy az adattablan lathatd fesziiltségérték
megfelel-e a helyi héldzati fesziltség értékének. Ha
nem, akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

2 Csatlakoztassa a halézati kabelt a fali dugaljba.
Ekkor a késziilék halézati fesziltség alatt 4ll, és a
kijelzdn megjelenik a PHILIPS demo iizemmod
— A PH..IL..IPS (zenet gordiil le folyamatosan a

kijelzén.

e A demo tizemmadbol valé kilépéshez, nyomja meg
barmelyik kezel6gombot (kivételt képez a késziiléken
|évd REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL gomb).

3 Ha teljesen feszilltségmentesiteni akarja a
készliléket, hizza ki a hélézati kdbelt a fali
dugaljbél.

Készenléti teljesitmény-felvétel (6ra izemmad)....3 W

IDOPONTOK, NAP BEALLITASA CD

MEMORIA BIZTONSAGI RENDSZER

Egy haldzati hiba, pl. AC dramkimaradas esetén, a

memoria biztonségi rendszer kényelmes médon

biztositja a nap, az ébresztési idok és az 6ra maximum

3 percig torténd tarolasat.

Az dramkimaradas alatt a CD ébreszt§orés radion a

megvilagitas kialszik. Amint a haldzati dramellatas

visszadll, a kijelz6n megjelenik a pontos id6.

® Ha a hélézati aramellatas 3 perc utan &ll helyre, a
kijelzd a PHILIPS demo iizemmaodot mutatja, és
ebben az esetben djra be kell allitania a napot, az
ébresztési iddpontokat valamint az 6rat.

ALAPVET( SAJATSAGOK

Megvilagitas fényerdszintje
e Nyomja meg egyszer vagy t6bbszor a
REPEAT ALARMY/ BRIGHTNES CONTROL gombot.
— A kijelzés fényerdszintje az aldbbi sorrendben
fog valtozni: HALVANY O KGZEPES O ERGS
FENYUY HALVANY...

Hangeré

Nyomja meg a VOLUME - vagy a A gombot a
hanger6szint beallitdsahoz. A hangerGszintet (4/ 4
egy 0-32-ig szam jeloli.

ORA ES EBRESZTESI IDOK BEALLITASA

A kijelzett id6 24 6rés rendszerd.

1 Addig nyomkodja réviden a TIME, ALARM 1 vagy
ALARM 2 gombot, amig a korrekt id6 vagy
ébresztési id6 villogni kezd a kijelzon.

2 Nyomja le és tartsa lenyomva a 4, ¥ gombot az éra

és a perc bedllitasdhoz.

A 4 illet6leg a ¥ gomb lenyomésaval az 6ra percei

gyors (itemben novelhetdk vagy folytonosan

csokkenthet6k. Amikor a korrekt id6héz ért,
engedje el a 4 illet6leg a ¥ gombot.

Ha az id6t lassan, percr6l-percre haladva kivanja

uténdllitani, nyomja meg a 4 vagy a y gombot

funkcio beallitasat. Amennyiben hasznélni kivanja a
hétvégi szendergés funkcidt, a kijelzén réviden
megjelenik az R kijelzés a nap (hétfd vasarnap,
1-7) beallitasat megel6zéen, hogy emlékeztesse Ont
arra, hogy eldszor a napot kell beallitani.

1 Nyomja meg a SET DAY gombot.

2 Mikézben a hét egyik napja megjelenik a kijelzon,
nyomja meg ismételten egyszer vagy tébbszor a
SET DAY gombot a kivant nap - dAY 1-7
(Hétf6-vasérnap) - kivalasztasahoz:

— Akijelz visszatér az id6 kijelzésére.

CD LEJATSZAS

1 A CD lemeztarté fedelének kinyitasahoz emelje meg

a fedél LIFT TO OPEN felirattal ellatott részét.

2 Helyezzen be egy CD-t Ggy, hogy a nyomtatott
oldala legyen feliil, majd zérja be az ajtot.

3 A PLAY/ PAUSE M1 gomb megnyomaséval
inditsa el a lejatszast.

— A kijelz6n megjelenik a CD jelzés -
és a m{isorszamok Gssz szdma, melyet az elsd
miisorszam szdma kovet, miel6tt a kijelz6 visszatér
az id6 kijelzésére.

— amor Uzenet lathato a kijelzén, ha a CD
lemeztart6 fedelét nem csukta be rendesen,
vagy kinyitja a fedelet lejatszas kézben.

— a~mid (zenet lathato a kijelz6n, ha nem
helyezett be CD-t a lemeztartdba, vagy a lemezt
helytelenil helyezte be.

— an~F Lo Uzenet lathaté, ha a CD-R(W) nincs
véglegesitve.
— a £ lzenet lathatd, ha a késziilékben

béarmilyen hiba felmertil.
— Akijelz visszatér az id6 kijelzésére.
4 Allitsa be a hangergszintet a VOLUME « vagy a
A gombbal.
5 A lejatszas megszakitdsahoz nyomja meg a
PLAY/ PAUSE Pl gombot.
o Miel6tt az id6 ismét kijelzésre ker(l, megjelenik

Bigé hang vagy radio ébreszto kivalasztasa

® Tgbbszor nyomja le az ALARM 1 MODE / OFF vagy az
ALARM 2 MODE / OFF gombot, amiga 2 A1 (blgd
hang) vagy az) 93 = . (radio) kijelzés feltlinik a kijelzon.

Megjegyzés:

Ha az i1 £ ., (radid ébresztot) valasztotta, tgyeljen arra,

hogy el6zdleg megfeleléen rdhangoljon egy &llomasra.

CD ébresztd iizemmad: egy CD miisorszam kivalasztasa
1-99-ig terjedden valaszthat egy CD miisorszamot, és
azt beprogramozhatja, amikor a késztilék készenléti
allapatban vagy a radié lejatszé lizemmédban van.

Ha azonban a beprogramozott m{isorszam nincs rajta a

lemeztartéban 1évg CD-n, akkor az ébresztd funkci6

aktivéalasakor a CD els6 szdma keril lejatszésra.

1 Helyezzen be egy CD-t a CD-tartéba.

2 Tobbszor egyméas utadn nyomja meg az ALARM 1
MODE / OFF vagy az ALARM 2 MODE / OFF
gombot, amig a CD, valamint a m{isorszam szama
meg nem jelenik a kijelz6n. Lasd [3]-as 4bra.

3 Amint a CD ébreszt6 szimbéluma megjelenik a
kijelz6n, addig nyomja a 4 vagy ¥ gombot, amig a
kivéant méisorszdm széma meg nem jelenik a kijelz6n.
— A kijelz6 visszatér a normalis id6 kijelzésére.

4 A beprogramozott miisorszam szamanak
megtekintéséhez/leellendrzéséhez nyomja meg
ismét tobbszor az ALARM 1 MODE/ OFF vagy az
ALARM 2 MODE / OFF gombot, amig a CD
ébresztd szimb6luma meg nem jelenik a kijelzon.

Note: A CD ébresztot automatikusan helyettesiti a
bagé hangos ébresztd, ha:

o A3 vaélasztasi lehet6ség kozlil nyomja le a

vélasztott ébreszt6 opcidnak megfelel6t:

a 24 HR RESET a blgo hang, radi6 vagy CD
ébresztd lekapcsoldsa

b STOP M csak ébreszt6

¢ ON/ OFF csak radid ébresztd.

— gy 'bip’ hangot hall, a 24 érankénti ébreszté
(jraéllitédasanak visszaigazolasaként

EBRESZT( FUNKCIO VEGLEGES TORLESE

A mér beéllitott ébresztési idé lekapcsolasa az
ébresztéhang megszdlalasa el6tt vagy alatt:

e Nyomja meg egyszer vagy tébbszor az ALARM 1
MODE / OFF vagy az ALARM 2 MODE / OFF
gombot, amig a vélasztott ébreszté szimbéluma
eltlinik a kijelz6rol.

— Ha az ébreszt6 funkcidt az ébreszt6hang (bigd
hang, radié) megszolalasat kévetden kapcsolja
le, egy 'bip’ hangot is hall, amely visszajelzi,
hogy az ébresztd funkcict valéban lekapcsolta.

SMETELTEN MEGSZOLALO EBRESZTOHANG

Ennél a funkciénal az ébresztdhang 9 perces

id6kazonkeént megismétlédik.

e Az ébresztdhang megszdlalasa alatt nyomja meg a
REPEAT ALARMY/ BRIGHTNESS CONTROL gombot.

o Ezt a miveletet sziikség esetén max. 60 percig
ismételheti.

Megjegyzés:

o Akivalasztott ébresztd tizemmad jelzok Q, 43, vagy @
ivillog az ébresztdhang ismételt aktivéalasa alatt.

o Ha On a CD ébreszt6 izemmodot hasznalja, a CD lejatszas
attdl a ponttdl folytatédik, ahol azt el6z6leg megszakitotta.

HETVEGI SZENDERGES/SZENDERGES KARBANTARTAS

e ACD ébreszt6 izemmdd esetén a CD lejatszésa 1
teljes oran keresztill folytatddik, kivéve ha az
ébresztd funkciot lekapcsolja vagy djradllitja.

HETVEGI SZENDERGES

Ez a sajatossag deaktivélja az ébresztd funkciét minden
szombat/vasérnap, majd visszaallitja ismét hétfotél
péntekig bezérélag. Ugyeljen azonban arra, hogy el6szor
beéllitsa a napot.

o Lasd a NAP BEALLITASA c. részt.

1 Nyomja meg egyszer vagy tobbszor a WEEKEND-
SLEEPER gombot, amig a zZ meg nem jelenik a
kijelzn az egyik vagy mindkét ébresztd opcid esetében.

2 A hétvégi szendergés funkcio térléséhez ismételje
meg az elsd 1épést, amig a ZZ iizenet el nem tinik
a kijelz6rél. Lasd [ 4]-es ébra.

SZENDERGES

A szendergés funkciorol
A CD ébreszt6oras radio egy beépitett id6zitével van
ellatva, amely lehettvé teszi, hogy a radié vagy a CD

lejatszdsa alatt a késziilék automatikusan lekapcsoljon

egy el6re bedllitott idd elteltével. Négy szendergési
id6tartam van, miel6tt a készllék automatikusan
lekapcsolna: 10, 30, 60, 90 perc, majd a késziilék
kikapcsol. A szendergés funkcié nem befolyésolja az
ébreszt6 opciok tizembe |Epését.

A szendergés funkcié beallitasa

1 Nyomja meg a PLAY/ PAUSE ™I (CD) vagy az
ON/ OFF (radid) gombot a megfeleld tizemmod
kivélasztasdhoz.

e A CD tizemmod esetében tigyeljen arra, hogy
eldszor behelyezzen egy CD-t a lemeztartdba.

2 Vélassza ki a kivant szendergési id6t dgy, hogy
addig nyomja egyszer vagy t6bbszor a SLEEP

gombot, amig a kivant idétartam meg nem jelenik a

kijelz6n. Lasd [5]-0s &bra
3 A szendergés funkcict tébbféle madon torolheti:
— nyomja meg a SLEEP gombot egyszer vagy

KARBANTARTAS

Altalanos tudnival (Lasd [6]-0s abra)

® Ha huzamosabb ideig nincs szandékaban hasznalni a
CD ébreszt6oras radiot, hizza ki a halézati kébel
dugdjat a fali dugaljbdl.

o Ne tartsa a késziiléket vagy a CD-t nedves helyen, ne

tegye ki esének, homoknak, fiitberendezésbdl ill.

kdzvetlen napfénybdl eredd tilzott hdsugarnak.

A készlilék kills6 burkolatanak tisztitédsahoz hasznéljon

enyhén nedves mosébort. A készilék tisztitésahoz ne

haszndljon alkoholt, ammoéniat, benzint vagy

sdrol6anyagot tartalmaz6 tisztitoszert, mert ez kéros

hatassal lehet a készlilék kiils6 burkolatara.

A CD-lejatszé és a CD-k kezelése

o A CD-lejatszd lencséjéhez soha nem szabad hozzanydlni!

® Ha hirtelen keriil a késziilék hideg helyrél melegre,
akkor paralecsapodas keletkezhet és a CD-lejatszd
lencséje beparasodhat. llyenkor nem lehet a CD-t
lejatszani. Ne prébélja ilyenkor megtisztitani a
lencsét, hanem hagyja a késziiléket meleg helyen,
hogy a nedvesség elparologjon.

o A (CD-tart6t mindig tartsa bezdrva, hogy a lencse ne
porosodjon. A lemeztartét puha, szaraz portorlé
ruhdval tisztitsa.

o ACD lemezt dgy tudja kdnnyen kivenni a dobozabdl,
hogy benyomja a kozépsé rogzitét, és kdzben felfelé
emeli a CD-t. A CD-t mindig a szélénél fogja meg, és
hasznalat utan helyezze vissza a dobozaba, hogy
elkeriilje annak porosodasét illetve karcolddasat.

o A CD-t gy tisztitsa, hogy kozépt6l egyenes vonalban
kifelé haladva attérli egy puha, szdszmentes ruhaval.
Ne hasznaljon tisztitészert, mert az kdrosithatja a lemezt!

e Soha ne frjon a CD-re, és ne ragasszon ré cimkeét.

Kérnyezetvédelmi szempontok

A gyartovallalat mellz minden felesleges
csomagoldanyagot. A véllalat mindent megtesz annak
érdekeében, hogy a csomagolashoz hasznalt anyagokat
kénny(szerrel harom egynem(i anyagot tartalmaz csoportra

o]

recyklovat ak pristroj rozober( odbornici. Postupujte

.- . . ‘ nastaven gasu potvrdte. 6 Po opétném stisknuti PLAY/ PAUSE b1 nvED(;JT_FEanCh pristrojii se laskave fidte mistnimi ALARM 2 potvrdite zvolené nastavenia. 6 Stisnutim gombika PLAY/ PAUSE M1 sa podfa pakynov vo Vasej krajine na zbavenie sa 5 X)\[/T'ieg?'elt;%bgé?;s s 106 bedlitasanak réviden az aktualis misorszam szama. Az t8bbszor, amig a kijelzes el nem tlnik a zsgf?fsjlsfnoﬁlU?Jﬂgliiiék:Egz(sdk%tlioﬂég;i?frjltf5;;;?? l
D -, Prt_ehravKa pokracuje. o ) predpisy. reprodu{kma znoyu zakne. ' , baliacich materidlov a starych pristrojov. ovéhagyaséhoz nyomia meg  TIME, ALARM 1 V|Ilog'a rr]egszakltz?s falatt. _ o kijelz6rol 10apok), poliet k hab p).
. 7 Stisknutim STOP M se prehravka zastavi. 7 Stisnutim gombika STOP M sa reprodukcia zastavi. ' 6 A lejatszas folytatdsahoz nyomja meg ismét a — nyomja meg a REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS Az On kgszuleke Gjra felhasznglhgto anyagokat taﬁalmaz,
an 'an — Displej vrati k zobrazeni ¢asu na hodinéch. — Na displeji sa zase objavia hodinky. vagy az ALARM 2 gombot. PLAY/ PAUSE M1 gombot. CONTROL gombot amennyiben azt egy arra specializalt vallalat szedi szét.
A NAP BEALLITASA 7 NYOWJ?j| meg a STOP ® gombot a lejatszas ~ nyomja meg a STOP M gombot (csak CI? tlalsetében E?”t?ls,i ci(somagoloaqylaqolf, I'(Illmei’n;:tltglepet)k’les LEQ'
megallitdséhoz. — nyomja meg a ON/ OFF gombot (csak radi6 eszllékek megsemmisitesét illeto helyl szabalyo

betartdsa.

A nap bedllitdsa lehetdvé teszi a hétvégi szendergés — Akijelz6 visszatér az id6 kijelzésére. esetében).
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— CD se bude prehravat rychle a potichu; na
displeji se zobrazi I = a &islo soutasné stopy.
2 Jakmile uslySite poZadovany dsek, uvolnéte
SEARCH <« nebo »»i.
— Prehravka CD bude pokratovat norméinim
zplisobem a na displeji se zobrazi ¢as na
hodinach.

5 Stisknutim ON/ OFF se radio vypne.
i a vinové pasmo z displeje zmizi.

1 Prislusny budik si zvolte jednim nebo nékolikerym
stisknutim ALARM 1 nebo ALARM 2 MODE/ OFF.
— MoZnosti buzenf se zobrazi v nésledujicim sledu:
— L o200 — standardni hlasitost pro zacatek

jemného buzenf
— A 1 !5 — standardni maximalni hlasitost pro
jemné buzeni

nékolikrat 4 nebo y, ¢imZ mlZete sefidit potatecni
hlasitost budiku.

Nenfi upravena hlasitost
- Upravte hlasitost

Pfistroj nereaguje na Zadna tlacitka

Pii poslechu vysilani AM (MW) radio neustale
praska/ syéi

Elektrostaticky vyboj
- Odpojte pristroj od napéjeni a po 5 minutach jej
opét zapojte

Elektrické ruseni zplisobené televizi, pocitaci,
zafivkami apod.
- Umistéte pristroj mimo dosah elektrického zafizeni

Neni sprévné serizeny den
- Viz &ast NASTAVEN( DNE

SEARCH <« alebo »»i.
— CD sa reprodukuje rychle a tichsie; na displeji sa
zobrazi £ = a ¢islo sicasnej skladby.
2 Uvolnite SEARCH i<« alebo »» ked'sa dostanete
na Zeland melddiu.
— Znovu zatne normalna CD reprodukcia a na
displeji sa zobrazia hodinky.

AM (MW): Vstavand anténu namierte zmenenim
polohy pristroja.

kym néjdete svoju volbu.

— na displeji sa zobrazi forma budenia:

— L = 410 — pred-nastavend hladina hlasitosti na
jemné zobudenie budikom

— H (. !5 — pred-nastavena maximéalna hladina
hlasitosti na jemné zobudenie budikom

— Potom nasledujd 3 rozne budiky:

nastavovat hlasitost budika.
3 Najvyssiu hlasitost budika nastavite opatovnym
stisnutim gombika ALARM 1 MODE/ OFF alebo

Hlasitost nie je nastavena
- Nastavte ju

Ziadne gombiky nereaguijii na stisnutie

- Vytiahnite cell anténu

Nepretréité rusenie alebo syéanie pocas AM
(MW) vysielania

Elektrostaticky vyboj
- Pristroj odpojte z elektrickej siete a znovu ho zapojte
po 5 minGtach

RuSenie spdsobené elektrickymi pristrojmi, ako s
televizory, pocitace, fluorescentné lampy, atd.
- Dajte dalej od inych elektrickych spotrebicov

Volba dria nie je spravne nastavend
- Vid kapitolu NASTAVENIE DNA

SEARCH e« vagy a »» gombot.

— A késziilék a CD-t nagy sebességgel és halkabban
jatssza le; a kijelz6n megjelenik a £ - felirat,
valamint az aktudlis m{isorszdm szdma.

2 Ha megtalélta a keresett dallamrészt, engedije el a

SEARCH 1« vagy a»» gombot.

— A CD lemez rendes lejatszasa folytatodik és a
kijelzon ismét megjelenik az id6.

Valtoztasson a késziilék helyzetén az antenna
elforgatasahoz.

— L= 10 — alapértelmezett beallitasy
hanger6szint szelid ébresztéshez
— A I !5 — alapértelmezett bedllitdsi maximum
hanger6szint szelid ébresztéshez,
melyet
— 3 kiilénbtz6 ébresztéhang kdvet:
(bigé hang) A <1, vagy (radi6) 9 ~ .., vagy

vagy tobbszor a 4 vagy a y gombot az ébresztéhang
kiindulé hangerdszintjének beallitasahoz.
3 Az ébreszt6hang maximum hanger6szintre torténd

A hangeré alacsonyra van allitva
- Allitsa be a hanger6t

A késziilek egyetlen kezelogombra sem reagal

Elektrostatikus kistilés
- Aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozdzsindrnak a
fali dugaljbol torténd kihdzaséaval, majd 5 perc

- Egyenesitse ki az antennat

Folytonos recsegd/sipolo hang az AM (MW)
radidadas alatt

TV-k, szamitégépek, fluoreszkald ldmpak, stb. okozta
elektromagneses interferencia
- Vigye tavolabb a késziiléket ezektdl a
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— A poté 3 rlizné zplisoby buzeni: p - ) o scakt’s
RADIO (bzrijﬁék) 0 b *BUDIK RADIO PRIJIMAG Eb,zg,ca“',?) ﬁy)";}'— : a'eb[; . ) a CD tizemmédban @ a CD kijelzes, valamint elteltével dugja vissza a dugdt. berendezéseki6l
. ) ) ) A 5 ivap o ) e radioprijimac) 43 £ .., alebo oCD prehrivaé *BUDIK RADIO egy miisorszém szama / - 5 5-i . «
1 Stisknutim ON/ OFF se radio zapne. (radio) 43 £ ./, nebo *PREHRAVAC CD c : 1 Stisnutim gombika ON/ OFF sa radio prijimat « o prehravi oy : =19 PR
— Na okamik se zobrazi £ .. a poté rezim CD ¢ se zobrazenim CD a Gisla stopy /- 55. Budik nefunguje zapne C0 stav @ atislom skladby - 55. ] . 1 Nyomia meg az ON/ OFF gombot a radi 2 Olvassa el az aldbbi részt a kivant izemmadok *CD-LEJATSZO *EBRESZTU
ee ®mzg=ze 2T Fe I T3 es =255 == R - A ap e O Pfehravka CD nefunguje Neni nastaven ¢as buzeni pne. ] 2 Dole si pretitajte ako nastavit alebo zvolit Zelané CD reprodukcia nefunguje Budik nefunguje yoma meg. g kivalasztasahoz, illetve beallitasahoz : < -
oS 2583 252333 gg Sz % 338 888 S5 hodinovy &as a naposled zvolené vinové pasmo. 2 Kvolbé a serizeni prisluSnych rezimd si prectéte S —— Vi East NASTAVEN CASU NA HODINACH A — ~ . sa rychle zobrazi a potom , formy budenia. —— - - — Cas na budiku nie ie nastaveny bekapcsolaséhoz. ' : CD-lejatszo nem miikadik Ebresztohang nem funkcional
% 5 SE235 §3%2588 285 5E7gzzuEEis 2 Stisknutim FM/ AM méZete vinové pasmo zm&nit. nasledujfci pokyny. CD je poskrabané nebo Spinave - BE[??KSU z0brazia hodinky a posledné zvolené vinové CD je vazne poskodena alebo znetistena \i'sd’ka ”t II UNA?TQAVBESNIIQET-I(})/DINIEK A BUDIKA — Roviden megjelenik a £ .. felirat . Szelid ébreszt hangerdszint beallitasa ; - : Nincs bedllitva az ébresztési id6
S8 g 3 23 e sz 2 g.g ] % : E 154 3 g 2% };D %I> § 32 3 Hlasitost si upravte ovladatem VOLUME Sefizeni hlasitosti jemného buzeni - Vyméiite/vycistéte CD pasmo. Nastavte hlasitost jemného zobudenia - Vymeiite alebo vygistite CD - Vid kaprtolu melyet az id és az utoljéra kivalasztott Annak biztosftéséra, hogy On reggel felkeljen, a szelid A C(‘:D /efrlzezkgfasentmegtvan kafco/ggi vagy piszkos - Lasd az ORA ES EBRESZTES! IDOK BEALLITASA ¢
23 =3 58z2¢c¢% s S g 329 =2 b ’ . P o U gak ‘ ’ e R ) PR - Cserélje ki vagy tisztitsa meg a CD- -
g5 £8235 SS2255% 9e8 5 = £§3%8 sz nebo A. ] P¥istroj zajisti véasné vzbuzent tim, Ze budik zatne znit Laserovd Cocka je zamlZend Nenf zvolen zpdsob buzent 2 Stisnutim gombika FM/ AM sa vinové pasmo Aby sa zarutilo, Ze sa zobudite rano, bUd',‘f_zficn? frat Laserovd So3ovka je zarosend Budik stav not selected ) hullamsav kovet. . ébreszt6 hangerbszintet az egészen halkidl, pl. & 57 (halk) részt
a° @es3=82 BE33 3 = 23§ S HS T®eE 38 4 Laditem TUNING si vyladte piislusnou vysflaci Hli€ hlasité. naot. ofi hlasitosti £ o 547 (nizks Potkeite. a7 se vihkost odoalt VDI pUSY A prepne. tichSie, od nastavenej hlasitosti, napr. L = -7/ (nizka) a Potkaite kim sa SoSovka aklimatizui - See chapter on MOZNOSTI NASTAVENIA BUDIKA 2 Nyomja meg az FM/ AM gombot, ha meg akarja  fokozatosan novelni lehet egy magasabb hanger6iszintre, pl. Péralecsapddds a lézer lencsén
8 2E8ss 253232 =3 s P8 38 83 o nepilis hlasité, napt. pii hlasitosti £ = 717 (nizkd) a - Potkejte, aZ se vihkost odpafi - Viz gast RUZNA NASTAVENI BUDIKU ’ ) blasitost stuofie o7 L - Potkajte kym sa $o3ovka aklimatizuje | ; e o ) PR 1 ; en- Ebresatd izemméd nincs kivélasziv
o ee3s5e ST = Sg = 8 ES XsJ o S 2 stanici. % : - " S X 3 Nastavte zvuk pouzitim gombika VOLUME « postupne sa hiasitost stupnuje az, napr. na =« - « 7. . . . véltoztatni a hulldmsavot. H o1 lwre. Az alapértelmezett hanger6szint a £ = Z7-t6l a - Varjon, amig a lencse akklimatizalodik €510 uzemmo CS Kivalasziva
@ 57383 °cgFz8¢7 ER=i- z 28 £89s8 55 postupné hlasitost zvySuje, napf. k hlading 4 /- ¢ /. 5 Socka ie Spinavs ) y oot od ! n T 5 $080vka je Spinavd Zvuk je prilis tichy pre budenie v stave radio/ CD/ e P i : PR R ' 14 . 4 4K REA | (TA .
= 73 z3Z5328 &3 T £E£Ggg *¢ Hlasitost mé standardn! rozmezt £ o G0 a3 i & 5 Laserovéd cocka je Spinavd ) ) ) alebo A. Pred-nastaveny rozsah hlasitosti je od £ =/ do Laserové $oSovka je Spinava ! 3 Allitsa be a hanger6t a VOLUME + vagy A gombbal. ~ ¢ /£ -ig terjed. Amennyiben akér a biigd hang, akar a radi6 Lasd az EBRESZTO OPCIOK BEALLITASA c. részt
= 8 T o — = = PP A [ XiotBita 1N A XAnA Xi&t¥nT filis nizka 1 iMoo c . . . IR T YAl i ’ ; ¢ Qng Xiati A 1 H Xi H i . PTSIA Loz , 2 ’ ’ Sz < 5,
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